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Capilla ¢évangélica de Ia Estrella.

Iista capilla estd situada en la Avenue de la Grande-
Armee.

La fachada es de estilo gotico moderno, de forma
ogival, y no carcce de elegancia. En el centro hay
una gran puerta, teniendo una mas pequena & cada la-
do, adornadas las tres con mucho gusto. Encima de
la primera se abre una ventana que tiene la forma de
una rosa, con pequenos cimbalillos & derecha ¢ iz-
quierda. Ademds el frontis es triangular, y termina
con una cruz de piedra.

ste bonito templo en miniatura es obra de M. Han-
sen. M. B.

USON Y COSTUMBRES.

LOS NORTE-AMERICANOS.

MIS PRIMERAS IMPRESIONES.

Desde que puse el pié en los Estados Unidos com-
prendi que me hallaba en un pueblo nuevo, y sin em-
hargo, este pais, que estd todavia cn la infancia, ha
producido ya un tipo muy distinto al hombre que to-
dos conocemos. Si es preciso convenir que existe una
gran diferencia entre los americanos del Norte con
los del Sur, v entre los americanos del Este con los
del Oeste, no debe desconocerse tampoco que todos
tienen impreso sobre su semblante una nacionalidad
comun.

Por cualquier parte que vayais reconocereis al ame-
ricano en su modo de hablar, en su desenvolturay en
esa gravedad que proviene, sin duda, del estado flo-
reciente en que ve 4 su pais, y de la participacion
personal que tiene en su gobierno. Tambien le reco-
nacereis en los rasgos y en el corte de su rostro, en
su largo perfil, en su mirada de dguila y en su barba
puntiaguda.

Las mismas influencias ejercen ¢l mismo efecto so-
bre ese elemento extrano que se introduce incesante-
mente en los diversos Estados que constituyen los Es-
tados Unidos. Es admirable con qué rapidez el tipo
irlandés, escocés y aleman se asimilan al americano.
En Nueva York, & pesar de la numerosa poblacion de
curopeos con que cuenta, « creeis, me decia uno de
mis amigos, que todos han sido modelados de nuevo
sobre un mismo patron 6 refundidos en un mismo
molde. »

No podeis menos de admirar tambien esa febril
precipitacion con que aqui se vive. Si penetrais en la
Union por el Canadd, os creereis arrastrado en esta
corriente como la ola que se precipita de una caleta
4 alta mar.

En las mas populosas poblaciones, particularmente
en Nueva York, precipitais el paso, temeroso de que-
daros atrds, como si tuviérais miedo que os pisaran
los talones. Aunque lo mismo sucede en las demds
poblaciones, hay que confesar que es en un grado
mucho menor. Los habitantes tienen por costumbre
levantarse muy temprano. Asi veis que las tiendas es-
tan abiertas desde el amanecer, las calles llenas de
gente, el comercio y la industria entregada 4 su fe-
bril actividad, las campanas de los vapores llaman sin
cesar d los pasajeros, los omnibus y las barecas estdn
cubiertas de gente & una hora en que las casas de In-
olaterra se hallan completamente cerradas y las ca-
lles desiertas. En los Estados Unidos no; la poblacion
se agita y se. precipita como si tratara de llegar el
primero para hacer mas negocios que los otros. En
las escuelas observareis esta misma actividad : todos
los dias os parece que tienen exdmenes. En los mer-
cados las transacciones se terminan en algunos mi-

nutos, aun aquellas que por suimportancia seria pru- |

dente discutirlas con mayor calma. En Buaffalo v en
Chicago, por ejemplo, en medio de la plaza de los
granos, un comprador recorre todos los puestos, de-
teniéndose despues en el que mas le agrada :

— 3 Es este vuestro dltimo precio? pregunta al ven-
dedor.

— Si, sernor. -

— Pues bien; tomo 200,000 fanegas.

En los Estados Unidos el capital es siempre desea-
do, pero no indispensable. Se acepta con gusto un
negocio hecho al contado, pero no se rehusa acordar
un crédito, aungue sea & un comerciante que hay:
hecho quiebra una vez 6 quizdis dos, siempre que no
sea una bhagatela, pues segun los americanos, este
hombre que se halla en tan penosa situacion revela d
la vez experiencia y atrevimiento.

Hacer mucho y seriamente, sin perder el tiempo en

pequernios detalles, es una regla americana que se

Ministeno de &

aplica hasta ¢ la alinitntacion. Aqui las comidas se
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consideran cotno una necesidad de la vida, no un pla
cer : uno se sienta & la mesa par® comer y no para
hablar. En América he visto & hombres de negocios
que habian comido y regresado & su mostrador en el
mismo tiempo que necesita un inglés para asegurar-
se de si los cuchillos cortan bien v decidirse si serd
mas conveniente empezar & separar un alon 6 una pa-
ta del ave.

El café-restaurant de la Opera, en Chicago, es el
mas frecuentado por los comerciantes. Un dia tuve la
curiosidad de mirar qué tiempo empleaba cada co-
merciante en comer; y despues de haber observado
scis que se sucedieron los unos & los otros, calculé
que necesitaba cada’ uno, por término medio, tres
minutos vy cuarenta segundos. Cinco comieron dos
platos, y el sexto tres.

Debo advertir, sin embargo, que casi sin sentar-
se tragan una sopa, despachan una pierna 6 un alon
de pollo, y despues de concluir la comida con una tar-
ta de grosella, pagan v desaparecen. Aunque estoy
convencido que todos estos senores cenan en su ca-
sa, que es la mejor comida que se hace en Chicago y
en Nueva York, debo confesar tambien que no he
visto una comida terminada en tres minutos y cua-
renta segundos, como en Chicago, y aun debo anadir
que en ninguna parte creo que se coma con lanta
precipitacion como en América.

El clima ha de influir necesariamente en estas cos-
tumbres. El viajero que desembarca en Ameérica, re-
conoce, por lo que ¢l siente, la influencia que ejerce
esta atmosfera vivificante. A las cinco ¢ seis semanas
de haber desembarcado ya sentis que vuestro pul-
so late con mas violencia que de costumbre, y no
solo os sentis con mas fuerzas para trabajar mas y
mas deprisa que en vuestro pais natal, sino que por
una irresistible impulsion parece que sentis en vos
una fuerza misteriosa que os vuelve mas activos. Ya
no tardais en conocer que en este pais vivis mas de-
prisa y mas en un tiempo dado, y entonces compren-
deis lo que queria decir el profeta biblico cuando de-
cia que llegaria algun dia en gque un nino (americano
sin duda) llegaria 4 la vejez 4 los cien anos.

El clima no cs el inico que influye en esta clase de
vida. La gran extension del pais todavia sin poblar y
pronto 4 recompensar con su fértil suelo & los traba-

. Jadores que le consagran su actividad, e¢s todavia un
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poderoso estimulo. Un anio el Illinois ofrece con sus
dilatados terrenos de aluvion una habitacion y una
vida comoda 4 todos aquellos que vayan & buscarla.
Otro ano la California brindard 4 los extranjeros con
sus minas de oro y su suelo mas rico todavia, pues
rinde de veinte 4 trenta fanegas proximamente de tri-
g0 0 de cehada por acre, y tres o cuatro cosechas con
una sola siembra. Ademds, Kansas, lowa, 6 Minuesta
ofrecen sus fértiles campos, no solo & los europeos,
sino tambien & millares de americanos de otros Esta-
dos, que al abandonar & su pais hacen que los sala-
rios se eleven, con gran contento de los que se que-
dan, porque de este moeo pueden optar & mayores
heneficlos.

Il espiritu emprendedor se ve fambien mas excita-
do en los paises que estdn regidos por instituciones
republicanas. Ya sabemos que los medios que propor-
ciona la especulacion y la industria son inagotables.
Las mas elevadas posiciones son tan asequibles al hi-
jo de un limpiabotas como al de un obispo, un sena-
dor 6 un millonario. El aprendiz que empieza por re-
mendar un par de botas puede llegar & ser goberna-
dor del Estado. Un joven que en 1874 se dedica 4
hacer recados, no sabe si llegard & ser en 1894 presi-
dente de la Union y dirigird mensajes al Congreso o
despachos diplomdticos & todas las testas coronadas
del continente europeo. Esta idea se ha hecho innata,
por decirlo asi, en el americano, pues no ignora que
Grant fue un manguitero, Johnston un sastre, y Lin-
coln un recortador de madera para las barreras.

Ante esta lisonjera perspectiva, todos los jovenes,
aun de las familias mas humildes, no carecen de un
motivo de ambicion; y hasta los padres, que creen
que sus hijos estdn llamados 4 desempenar altos car-
20s, no vacilan en darles una educacion que les per-
mita optar & ellos; pero lo que mas contribuye 4 sos-
tener esta ambicion es la facilidad con que se gana
el dinero.

Es de creer que & todas estas causas se deba que la
poblacion de los Estados Unidos sea la mas activa,
emprendedora vy ambiciosa de todas las de la tierra.

El instinto comercial es en este pals casi universal,
Las jovenes especulan sobre los fondos publicos; los
ninos son tambien comerciantes antes de usar panta-
lones. No pocas veces ois decir :

— Yo tambien he empezado como vos con eso. Esta
frase se oye pronunciar con mucha frecuencia 4 los
estudiantes, y en algunas ocasiones hasta 4 las jo-
venes.

Veis 4 una nina de seis anos que ensena un juguete
4 su companera, y la dice con la mayor gravedad :

— ;Quereis traficar conmigo? :

Ademds, jqué de medios no arbitran para ganar di-
nero, que en el otro lado del Atlintico desecharian
por irrealizables! En los mismos paquebotes que nave-
gan continuamente entre Brooklyn y Nueva York, se
ven ninos que dan la vaelta al buque, corriendo con
un brazado de peridédicos ilustrados y echando un nu-
mero sobre las rodillas de los pasajeros, y aunque la
travesia solo dura cuatro o cinco minutos y el buque
cuenta algunas veces con clgn viajeros, aun le queda
tiempo para volver 4 pasar como un reldmipago y ré-
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coger st dineto, antes que toque a la otra ovilla efi
donde se desembarca.

Los americanos del Sur ridiculizan & los vankees
por su gran aptitud comercial, diciendo que si la som-
bra de uno estos tomase la barca de Caron para atra-
vesar la Estigia, convertirian los remos del viejo nau-
ta en mondadientes y otras mil baratijas para vender-
las & los habitantes de los Camps Eliscos.

Por pocos deseos que un americano tenga, no existe
materia de que no pueda sacar dinero, pues hasta los
mismos shakers, esta secta que parcce tan desintere-
sada, no vacilan en formar abonos con sus muertos,

Lo que mas admira al viajero en América, es que
una industria sola no absorbe toda la atencion del
hombre, sino que se dedica & dos, tres, y 4 veces
cuatro oficios, por heterogéneos que sean, con tal que
se¢ ganen algunos greenbacks.

Como una prueba de esto, puedo decir que he visto
cclesidsticos y profesores que especulaban en minas,
abogados que estaban al frente de una tienda, vy di-
rectores de periddicos que vendian juguetes. Ademas
he conocido & un americano de una actividad tan pro-
digiosa, que era al mismo tiempo fabricante de cu-
chillos, agente de seguros, boticario, vendedor de gra-
nos y administrador de correos.

Cualquiera que sea la profesion que ejerza un ciu-
dadano de la Republica americana, siempre le vereis
dispuesto & dejarla para tomar otra mas lucrativa. Un
dia que un joven comerciante de Nueva York volvia 4
su casa de regreso de una partida de campo, se vio
obligado & subir al pescante de un omnibus. Muy en
breve entablo conversacion con ¢l cochero, y creyen-
do descubrir en €l un hombre inteligente, justamente
como le necesitaba para sus negocios comerciales,
consiguit que el automedonte abandonara el litigo y
se instalara en sus almacenes, en donde tomod pose-
sion al dia siguiente de su plaza de dependiente.

En Desmonies (Estado de lowa) ¢l patrono de una
de las escuelas nos hizo visitar su establecimiento, y
desde luego nos parecio que se hallaba entregado en
cuerpo y alma 4 la pedagogia; pero despues de ha-
bernos ensenado todas las clases, nos dijo que habia
inventado un nuevo pupitre y sacado un privilegio de
invencion.

— He rehusado, anadio, 2,000 dollars que me han
ofrecido por mi privilegio, porque confio hacer muy
buena fortuna estableciendo una gran manufactura.

Los eclesidsticos no estdn de tal modo consagrados
d su santo ministerio que puedan resistir 4 la seduc-
cion que sobre ellos ejerce el omnipotente dollar. He
conocido & uno que renuncié 4 su primera vocacion
para explotar un descubrimiento que habia hecho, y
que se reducia & hacer gas con agua.

Con este motivo recuerdo que lord John Russell se
creia dotado de una aptitud tan universal, que asegu-
raba que no vacilaria en ponerse al frente de una es-
cuadra.

Esta misma aptitud es la facultad que posee todo
americano, es decir, que de todo sabe sin haber
aprendido nada; no duda de nada, vy cuando trata de
buscar una profesion, la dificultad estd en elegir una.
Un dia que estaba yo en casa de un amigo en Chica-
g0, se presento un joven en su casa, pidiéndole un
destino 6 un consejo.

— Acaba de firmarse una contrata de calzado, le
contesto mi amigo.

— Si, pero... anadio el joven con una modestia que
desmentia su origen; solo conozeco de este oficio la
diferencia que hay entre una bota y un zapato.

— Pues bien, eso basta. Empezad ahora, y muy
pronto aprendereis lo demds.

s muy probable que este nuevo proveedor de cal-
zado sea hoy periodista, miembro del Congreso ¢ ca-
pitan de un paquebote de los lagos.

I1.
LAS MUJERES AMERICANAS.

Cuando llegué 4 los Estados Unidos, tenia cierta
prevencion contra el bello sexo, pues sospechaba que
eran todas de un corazon frio y de un cardcter satiri-
co ¢ independiente. Hoy debo confesar que me he vis-
to sorprendido agradablemente.

lis indudable que en este pais hay algunas jovenes
que tienen una gran semejanza con el retrato tan ex-
cepclonal que voy 4 presentar, y hasta existen muje-
res que desempenan cargos que en Europa solo tie-
nen los hombres el monopolio. No me refiero 4 la
ensenanza en las escuelas pablicas, porque cs preciso
convenir que la naturaleza ha dotado 4 la mujer de
una aptitud especial para la educacion de ambos
SEX0S.

En Nueva Jersey encontré & una senora doctora,
Madama Fowler, que tenia el titulo de médico, go-
zaba de tan gran reputacion, y contaba en su can-
ton con una numerosa chentela. Aunque en un prin-
cipio trate de fingirme cnfermo para mandarla & bus-
car con el objeto de experimentar sus conoecimientos,
despues que lo reflexion¢ crei prudente desistir de
semejante idea.

En diferentes localidades ¢i hablar de algunas da-
mas que celebraban conferencias puablicas. Una de
ellas, miss Ana Dickinson, gozaba en este concepto de
una gran popularidad. En el Massachusetts se citaba
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uia elergyman-hembra (clergywoman delmt*[a_mps (e
eribir), la reverenda Olimpia Brown, que presidia una
pumerosa congregacion, d la vez que predicaba, ofi-
ciaba en los funerales, bautizaba y r.lese:ppuﬁal':ua to-
das las funciones propias de un pastor. En el North-
West me citaron otra, la reverenda miss Chapin, que
ora ministra de la sociedad milwankee, con una asig-
nacion de 2,000 dollars. ;

gn la escuela normal del Estado de Albany conoci
4 una joven morena que era profesora de matemati-
cas, y un dia que entre en su clase se hallaba hacien-
do repetir una demostracion sobre el encerado 4 un
estudiante que tenia mucha mas edad que ella, y &
(quien reprendia siempre que se equivocaba. En Chi-
cago, el Jowrnal Judiciaire (The Legal News) tenia por
redactor en jefe & una senora, y ademds habia otra
que era uno de los examinadores de la escuela mas
importante de la misma ciudad.

Estos casos, aunque mas comunes que en Europa,
no por eso dejan de ser raros. Las americanas, en ge-
neral, son tan graciosas, buenas y afectuosas como
Jas inglesas. _ .

Sin embargo, es preciso confesar que son de un ti-
po diferente. Una bonita joven del Canadd, 6 ameri-
cana, se parece mas bien & un dngel que & ninguno
otro ser de los que yo he visto, excepto en mis sue-
Nos. Sus facciones, que guardan una perfecta sime-
tpia, su tez pdlida, pero de una extraordinaria pure-
za, Sus hermosos 0jos que revelan inteligencia, y su
eshelto y delgado talle, tal es la admirable vision que
veis en todos los salones de América. No he visto ja-
mas formas tan seductoras, y seguramente no me ha-
bria sorprendido si de repente las hubiera visto des-
plegar las alas y volar al través del empireo.

kn medio de estas cualidades, que no pueden me-
nos de encantaros, las jovenes americanas son en
geperal pdlidas y esbeltas, 6 lo que es lo mismo, de-
masiado pdlidas y delgadas. De cada tres semblantes
uno, suponeis un caso de dispepsia. Las mismas jo-
venes deben estar disgustadas al verse tan delgadas,
porque continuamente se hacen pesar, vy cada onza
que encuentran de mas es saludada con la expresion
de la mas viva satisfaccion.

— ;Como os encontrais desde la ultima vez que os
he visto?

Esta es la pregunta sacramental que una bonita
hija del Estado de Connecticut dirige 4 otra.

— ;10h! estoy mejor, le contesta; desde el mes de
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abril peso diez y ocho libras mas.

No hay un extranjero & quien no sorprenda esta cos-
tumbre. Toda americana sabe lo que pesa, y estaidea
la tiene tan preocupada y la cree de un interés tan
general, que estd pronta & decirlo sin que se observe
en ella la menor vacilacion. Uno de los primeros ac-
tos de un nino desde que suelta los andadores, es
correr & una balanza para hacer anotar su peso, re-
novando esta operacion de cuando en cuando, hasta
que ¢l mismo puede pesarse.

Pero volvamos 4 la tez de las americanas. Aunque
la palidez que cubre siempre su semblante pueda muy
bien considerarse un bonito color, es tan general, que
deseais encontrar una mejilla sonrosada.

El poeta Lowell, 4 quien hice esta observacion, me
contesto que el color pdlido que tanto me admiraba,
lo producia el clima, porque en las montanas del Es-
tado dél Maine, en donde el aire es mas humedo, se
encuentran muchas con un buen color. Es muy posi-
ble que asi sea, si bien hasta ahora solo he encontra-
do algunas en las montanas, como s¢ ven tambien en
las llanuras de los diversos Estados que forman la
Nueva Inglaterra. '

SI he de decir mi opinion acerca de este punto, de-
bo consignar que sin negar la influencia que pueda
ejercer el aire seco 6 humedo, tal vez la palidez deba
atribuirse mas bien 4 la metafisica, al pan caliente y
a los pasteles... y mas particularmente 4 los ultimos,
porque prescindiendo ahora del color de las ameri-
canas, no concibo como pueden vivir hasta una edad
tan avanzada, comiendo tanto pastel y tan deprisa.

No me he sentado una sola vez 4 la mesa de un
yankee, por pobre que fuera, que no presentaran pas-
tas 6 pasteles, que eran servidas no solo al papd 6 &
la mamd, sino al mas microscopico gentleman o lady,
que en Inglaterra se llaman babys. De aqui debe de-
ducirse que el pastel es el plato indispensable en la
mesa de un americano. Es muy posible que el Con-
greso logre aholir el uso de las bebidas alcohdlicas;
pero no creo que consiga nunca que los pasteles des-
aparezcan de una mesa americana.

(Y la metafisica! En una de mis excursiones al tra-
ves del valle del Connecticut conoci & un americano
que tenia dos hijas completamente entregadas al es-
tudio de la sicologia y del dlgebra. Un dia me asegu-
raban que las dos horas que pasaban encerradas con
el obispo de Colenso, sir William Hamilton y Kant,
eran para ellas una verdadera distraccion. Me direis tal
Vez que este caso es una excepcion. Confieso que asi
€8; pero tambien es preciso convenir que el cerebro
americano es un 6rgano de una excesiva actividad,
que se desarrolla muy pronto y puede por consiguien-
te dedicarse desde una edad muy tierna 4 los estu-
dios abstractos.

Muchos padres y profesores me han asegurado que
la gran dificultad que tenian que vencer con las ni-
1as, no era hacerlas estudiar, sino procurar que no
avanzaran demasiado. Con este motivo podria citar
un colegio que entre las diversas asignaturas que for-
Mmaban la educacion ordinaria, hacian estudiar 4 los
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discipulos filosofia moral, sicologia, geometria, dlges | ei teologia, le envid 4 su hija patd que le hictera coms

hra, anatomia ¢ higiene. En el programa de los estu-
dios de adorno figuraban los temas y las versiones en
latin, con la explicacion de Horacio y de Virgilio.
Anadid & todos estos estudios el pan caliente y los

pasteles, y no creo que os admireis ahora de la pali-
dez de las jovenes americanas.

S1 prescindimos del mal color y de lo aficionadas -

que son a la pasteleria, estas jovenes son encantado-
ras y exceden en mas de un concepto & la mayoria de
las inglesas; todas son hien educadas ¢ instruidas.
Aunque me vanaglorio de ser inglés, me es [orzoso
decir que Jas jovenes de cste pais son en general muy
ignorantes, 6 al menos que hay un gran nimero de
materias que desconocen completamente. De aqui
procede que algunas veces se vean muy apuradas en
un salon, teniendo que recurrir al piano cuando no
saben qué decir para continuar la conversacion.

Las jovenes americanas no desdenan la musica; pe-
ro pueden prescindir de ella, merced 4 su excelente
sistema de educacion, que pone la instruccion, al al-
cance de todas las clases. Asi e¢s que no solo saben
hablar de una infinidad de asuntos mas 6 menos for-
males, sino que aun las mas instruidas manifiestan
deseos de aprender siempre. De modo que con una
americana jamds languidece la conversacion : todas
las materias las agradan 6 demuestran al menos que
las interesa, lo cual anima & su interlocutor 4 con-
tinuar. Tal vez tengan cierta tendencia & hablar de-
masiado y hasta traten de materias que ignoran
completamente ; pero como saben de todo un poco y
no les falta inteligencia, jamds os veis fastidiados con
ellas.

_Una corta residencia en los Estados Unidos me sir-
vi0 para corregirme de cierta prevencion que tenia
contra las americanas. Crei que la gran aficion que
tienen 4 los estudios intelectuales debia hacerlas ol-
vidar los deberes domésticos. Tambien tuve que rec-
tificar mi opinion acerca de este punto. Despues de
estudiar con-el mayor detenimiento todas las clases
de la sociedad, me convenci que son tan buenas mu-
jeres de su casa como las demds del globo. Esta cir-
cunstancia constituye una felicidad para las america~
nas, en la imposibilidad en que se hallan de reclamar
los auxilios de una sirvienta, pues, como yva diré en
un capitulo especial, las familias de la clase media se
ven obligadas 4 servirse 4 si mismas. Por esta razon
Jas jovenes americanas se ven obligadas & aprender &
hacer una cama al mismo tiempo que deben demos-
frar una proposicion geomeétrica; y aun las mas ade-
lantadas en teologia son tambien las que mejor hacen
los pasteles.

El doctor Samuel Johnson me decia un dia que un
hombre preferia por esposa 4 una mujer que supiera
guisar, que 4 una que conociera la lengua griega,
porque no adivinaba sin duda que llegaria algun dia
que en un pais habria una mujer como madama Da-
cier, que es tan buena cocinera como perfecta hele-
nista.

(1.

LOS NINOS EN AMERICA.

Ocupémonos ahora de los nifos. A medida que voy
escribiendo la palabra ninos, parece que de repente
veo brillar & mi alrededor los mas puros rayos del
sol. Aun parece que suenan en mi oido sus dulces vo-
ces, y que sus alegres gritos cubren el aire con sus
melodias.

iQue no posea yo un pincel de artista para repro-
ducir estos ninos, con los que he pasado las horas
mas felices de mi residencia en América! horas en
que me he creido feliz, al volverme nifio como ellos,
tomando parte en sus mil travesuras, en sus bailes
sobre la verde yerba y en sus inocentes juegos, pues
4 pesar de todo lo que se ha dicho de su precocidad,
todavia constituyen el encanto de sus familias.

A pocos dias de mi llegada 4 cste pais, me sorpren-
di6 lo mucho que comian los ninos-en América, y
aun creli que era costumbre darles de todo lo que se
sacaba 4 la mesa, Aun recuerdo que comi al lado de
uno que tenia cuatro anos, y & quien le sirvieron un
trozo de ave, patatas, puding y uvas. Como es fdcil
comprender, era preciso que s¢ lo dividieran todo;
pero despues de terminada esta operacion, no dejo
nada en el plato, -

Una senora de Washington me decia un dia de su
hijo :

— No consiente irse 4 la cama sino despues de ha-
berse comido un alon de pavo.

En la fonda de la Catarata (en Nidgara) presencie la
comida de un nino americano de dos 6 tres anos que
le servia un negro, y no dejo la mesa sino despues de
haber comido una sopa de leche, un trozo de jamon,
un beefteck, pescado, un grueso pedazo de johnny-
cake, que es un pastel hecho con harina de maiz, etc.

LLa doble precocidad del apetito y de la inteligencia
que se observa en los ninos americanos, procede sin
duda de la costumbre que hay de colocarlos 4 la me-
sa desde que pueden sostener un tenedor. De este
modo, reunidos con personas formales, van poco &
poco adquiriendo conocimientos y mezelindose en la
conversacion, _

UIn dia que nna mam:d recibio la visita de un doctor

pania, entre tanto que ella concluia su tocador. Entre
las muchas cosas que le dijo la nifa, fué que habia
compuesto una parodia de la balada de los Tres pes-
cadores, de Kingsley, pero que desgraciadamente se
la habia caido al fuego,

El tedlogo creyo de su deber hacerle este cumpli-
miento

— iAh, senorita! Si yo hubiera sido el fuego, no
hubiese permitido que mi llama devorara este precio-
so papel.

— No, no, caballero doctor, le respondié en tono
grave; las leyes de la naturaleza son inmutables.

El doctor en teologia se encontro algo confuso al
oir esta contestacion.

Ved ahora lo que decia un nino de nueve anos d su
mama :

— No me deis mucho de ese pastel, porque quiero
reservarme para el puding.

Una nina que no me llegaba & las rodillas me pre-
guntaba un dia cudl era mi opinion acerca de la ad-
quisicion de la América rusa por los Estados Unidos.

— ; No creeis que la Inglaterra se opondrd?

— (Hey he! le contesté; es muy posible que resulte
un cambio de bolas de nieve entre las dos naciones.

Como estas palabras fueron acompanadas de una
sonrisa, mi interlocutora me censuro que fratara una
cuestion tan delicada de un modo tan poco formal,
sin que durante toda la noche me dirigiera una pa-
labra.

Debo, sin embargo, declarar que esta clase de pe-
dantismo es en América una excepcion y no la regla
general, v aun en medio de la libertad con que estos
pequenos ciudadanos se creen con derecho de hablar
& sus padres, no por eso carecen de respeto y de
amor filial. Los padres en Ameérica son como todos
los que existen en las demds naciones; cuando tienen
un nino de talento, en lugar de apelar 4 su autori-
dad para hacerse obedecer, en cuanto les es posible,
hacen uso de su buen sentido natural. Ademds, no
puede negarse que en todos los paises y bajo cualquier
forma de gobierno que sea, siempre habrd nifos mi-
mados.

— ;Sabeis & quién hablais, caballero? decia un pa-
dre indignado de la conducta de su hijo que le habia
dejado en completa libertad desde sus primeros anos.
i Soy vuestro padre !

— ;. Quién tiene la culpa? No soy yo seguramente,
le contesto el insolente.

Como mis lectores se distraerin mas con una con-
testaclon 1mpertinente que con una que revele una
prudente sumision, citaré lo que me contaba un gent-
leman de Northamton, en cuya casa pasé una agrada-
ble semana, y que pertenecia & una antigua familia
puritana.

Despues de haber ensayado, me decia, todos los
castigos para corregir & mi hijo, me vi en la necesi-
dad de recurrir & las correas, sin que este nuevo me-
dio me diera mejores resultados.:

Un dia que me vi obligado 4 corregir una falta que
habia cometido ya en diferentes ocasiones, cogi las
correas :

— 1Hijo mio, le dije, estoy... que no s8¢ qué hacer
contigo!

— (Padre mio, me contestd, si quisiérais ir 4 rezar
vuestras oraciones de costumbre!

El picaro me aconsejaba que me consagrara d este
ejercicio cristiano, para librarse del castigo que tan
merecido tenia. En electo, en aquel momento trate de
seguir su consejo, y despues de haber suspendido por
algunos dias este medio de correccion que se me re-
comendaba en la obra que tiene por titulo el Eclesias-
tico, observe que mi hijo empczo desde entonces &
corregirse.

Este padre carinoso sentia sinceramente haber te-
nido que recurrir 4 un sistema de educacion que no
estd en uso en los Estados Unidos, y hasta en muchos
Estados el litigo estd prohibido en Jas escuelas, y sin
embargo de esto puedo atestiguar que en todas ellas
el orden es tan perfecto como el que se observa en
las escuelas de Inglaterra.

La precocidad que se observa en los ninios ameri-
canos, y la idea democrditica en que son Iniciados
desde sus primeros anos, lo explican estos tres he-
chos :

19 Que los padres, tutores y profesores no exigen
esa obediencia y ese respeto que exigen en Inglaterra
los padres, tutores y profesores.

20 Que los ninos se resisten a4 ser gobernados por
la fuerza y por la autoridad solamente. _

Y 3° Que en compensacion de todo esto, los ninos
americanos escuchan desde su mas tierna edad la voz
de la razon. ‘

Resumiendo, pues, todo lo que acabo de decir en
este capitulo, anadiré que la idea fija del amerieano,
cualquiera que sea su edad, es de que no debe some-
terse 4 las personas, por dignas y elevadas gue seam,
sino d los principios.

D). MACRAE.

(The Americans at home,)
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raciones. El piablico no sospechard
sin duda las condiciones particula-
res de ejecucion que impone & los
artistas esta pintura monumental.

En estas vastas dependencias no
se sirven de caballetes para sostener
estos grandes lienzos, que tienen
veinte y cinco metros de longitud
con diez y siete de altura, sino que
el suelo es el que sirve de Lﬂhﬂ“ﬂtﬂ,
y por donde el artista va y viene al
través de su cuadro, con un hastﬂn
(que termina por una brocha mas 6
menos larga. Con este pincel el ar-
tista compone la gama de sus colo-
res, que funde con agua y los extien-
de al traves de los mil dibujos que
presenta su grandiosa pintura.

De aqui nace naturalmente la du-
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en medio de tan extenso panorama :
nada mas facil, como podrédn juzgar
nuestros lectores. Despues que ha
terminado el borron de la decora-
cion, el artista compone un modelo,
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dibujo de taplccrlﬂ. i fin de fijar
bien cada una de las partes del cua-
dro. Guiado por este indicador, el
artista se dirige con mano segura .al
sitio que debe recibir el color que le
conviene. Ademads, en un extremo de
la sala hay una escalera desde donde
el artista puede juzgar del efecto que

produce la decoracion.
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PARIS. — Taller de pintura de las decoraciones de la Nueva Opera en el Palacio de la Industria.
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cion que Paris espera con tanta im-
paciencia. Las primeras decoraclo-
nes que se estin renovando son las
de la Judia y las de Hamlet, y es de
creer (que la inauguracion se’ verifi-
Lam con la Judm de Halévy.

P. L.

El Yom-KHippour
0 EL DI\ DEL GRAN PERDON.

La festividad del Yom-Kippour se
celebra el décimo dia del mes de
Tisri del afio juddico, que corres-
ponde este ano el 21 de setiembre.
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Kn Mm I |I”"lﬂ1‘| eS8 fll.l tlvnhnmlu 4 la confesion gene-
ral y 4 la conmemoracion de los difuntos, que es tan
respetado de los israelitas como el vid rries santo lo es
de los catilicos,

Los judios, que no observan los demds dias feriados,
hacen un deber de conciencia en no faltar & ninguna
de [as ceremonias que se ejecutan en el dia del \Um—
Kippour. Durante esta festividad se recogen en simis-
mos y hacen un examen de conciencia, “recomenddin-
dose despues d la misericordia de Dios. Tambien en
este dia se piensa en los que duermen el suernio eter-
no : es la fiesta de los muertos, en la cual los rabinos
recomiendan 4 las oraciones de los fieles & todos los
antiguos bienhechores de la comunidad.

La ceremonia del gran Perdon da principio 4 las
seis de la tarde, la \-’alLI‘El del dia que llaman el Kol-
Nidré, por un avunn que termina el dia siguiente &
las siete de la tarde. Este ayuno cs tan general, que
hasta los nifos estdn sujetos & la edad {lL trece anos,
y las ninas desde doce. Todos los judios se encierran
en sus casas, y no salen de ellas sino para ir al tem-
plo, en donde toman el laled, que es una especie de
velo _que les cubre los hnmhrm 0 de sariedos, que no
es sino una mortaja 6 vestido con que cada fiel serd
enterrado. Este traje se compone de una tunica con
mangas, de una esclavina y de una toca de lienzo
hlanm scda, lino 6 algodon, con mas 6 menos ador-
nos, scgun la Eatt"”‘ﬂt"iﬂ del |msumlm* Todos los fieles
se reunen en la nave y en las tribunas, excepto los
grandes dignatarios y FGS rabinos, que se colocan so-
bre un [‘Stl‘ﬂ.ﬂﬂ desde donde pmuunmn los sermones
y dirigen el oficio en lengua hebrea : los asistentes
siguen cantando los salmos. Al lado de los rabinos
se colocan las personas que merecen este honor por
su caridad 6 por los servicios que han prestado 4 la
comunidad israclita. Uno de ellos sostiene la thora o
cubierta que contiene el rollo de pergaminos que
constituyen las tablas de la ley.

Detrds del estrado estd el candelero que llaman de
siete brazos, 4 pesar de sostener ocho. A las explica-
ciones que ]'JPEII[’I‘]DS acerca de esta falta de obhservan-
cfa 4 la tradicion, nos contestaron estas palabras :
« En tanto que el pue,blu de Dios no haya entrado en
posesion de la tierra prometida y no haya reedificado
¢l templo de Jerusalem, no deben cumphrst, las reglas
que solo estan rese spvadas 4 este santuario. » De mo-
do que el candelero sostiene un brazo mas como un
signo en cierto modo visible del destierro que sufren
los hijos de Israel. B, L.

Revista de Paris,

Hace apenas tres meses que los periddicos parisienses
tuvieron una ocaston de interesar y conmover al publico
con los detalles de una aventura trdgica. Una infidelidad
conyugal eru el argumento de esie drama, en cuyo des-
enlace habia mediado el revolver. Con oportunidad se
creyd entonces que el célebre « mdtula » de Alejandro
Dumas se introducia en la realidad de la vida contempo-
ranea.

No es del caso repetir ahora lo que se dijo entonces,
pucs el autor del atentado acaba de comparecer ante sus
jueces, y por consiguiente sabemos & qué atenernos en
punto & la verdad del lance.

Imitil serd decir que la andiencia tuvo ese dia nume-
roso auditorio. Los periodistas se hallaban en sus pues-
tos, la cronica esperaba el momento de la infroduccion
del procesado para fotografiarle @ la pluma; en fin, no
faltaba ninguno de los accesorios que completan el cua-
dro.

La causa ofrece interés, aun despojada del elemento
melodramdtico introducido en ella por los primeros que
se ocuparon en senalar las peripecias de esta aventura
conyugal, la cual parece una fibula de teatro hasta tal
punto es para muchos incomprensible que un hombre
vuelva por su honra apelando en un arrehato de furor 4
ese medio extremo de quitar la vida 4 la mujer que ha
faltado, v & quien ama apasionadamente,

Entremos, pues, en la relacion de los hechos, que ha-
remos por lo que resulta de la causa.

Francisco Maria Due, doctor en medicina, de edad de
cincuenta y dos anos, se casé en {1860 con la senorita
Alejandrina Boulanger, en circunstancias dignas de men-
cronarse,

Llamado como facultative & casa de la madre de su fu-
tura esposa, se encontré con una mujer separada de su
marido, y cuya existencia no parecia ser irreprochable,

Alejandrina tenia entonces diez y sicte anos y medio;y
habiéndose mteresado ¢l facultativo por m[uulh |uwn que
vivia rodeada de ejemplos perniciosos, quiso porer 4 sal-
vo su porvenir, y la pidié por esposa,

Durante doce anos, ningun indicio funesto turhé la
completa felicidad del matrimonio,

La esposa dio 4 luz dos hijos que completaron al pare-
cer el afecto reciproco que los dos consortes se profe-
snhan,

ducacion, Cultura y Deporte

judicial al porvenir de sus hijos,

PAATE LITERARIA ILUSTRADA

El ano ultimo fué otra cosa.

La mujer, muche mas joven que el marido, y quizis
un tanto abandonada por ¢l, en razon & las ocupaciones
(que frecuentemente le tenian fuera de la casa, entabld
relaciones intimas con un joven que le hacia la corte.

M. Duc adquirié la prucha de esta infidelidad por con-
ducto de una eriada despedida, que el 11 de junio de 1874
le entregd dos eartas eserilas por su mujer, en las cuales
consta claramente su lalta.

Inmediatamente concibiéo el pensamiento del crimen
que despues cometié; pero su hermano y un amigo, mo-
delo de amigos, intervinieron, le aconsejaron moderacion,
le suplicaron evitase un escindalo que podia ser muy per-
lograron por fin que
los dos esposos se reconciliaran, -

La reconciliacion fué sincera por parte del marido; pe-
ro lo mujer no cumplié sus promesas y se dejé arrastrar
4 nuevas liviandades, con fal impudencia, que se sirvio
de la nueva criada que habian tomado, para sus corres-
pondencias y entrevistas criminales.

El juéves 6 de julio de 1874, salié para hacer una vi-
sita & una de sus amigas; y su marido almorzé solo, ser-
vido por la criada, que interrogada por él confesé todo lo
que sabia, haciendo ¢l papel de delatora.

Esta revelacion, despues de lo ocurrido anteriormente,
exasperd al esposo, quien tomé un revolver y dijo que
antes de la noche se habria hecho justicia por sus pro-
plas manos.

Con electo, fué 4 ver 4 su hermano, sin encontrarle, y
luego & su amigo, que no logré calmarle y avisé & la mu-
jer del peligro que corria.

La esposa, en vista del aviso, resolvié retirarse 4 casa
de su madre; mas entre tanto el marido buscaba en repe-
tidas libaciones la excitacion necesaria para ejecutar su
proyecto, y se dirigia 4 la plaza del Palacio Real & espe-
rar el paso del omnibus que debia tracr & su mujer de

casa de la amiga,

Con efecto, In_ encontré y la obligé con amenazas a que
le siguiera & su domicilio, y una vez alli, cuando ella
quiso entrar en explicaciones, la interrumpié diciéndola
que todo lo sahia, que no podia en manera alguna justi-
ficarse ; y sobre esto sacé un revolver y le descargé d que-
maropa sobre su victima, que herida en el lado 1zquierdo
del cuello cayé como muerta en el cuarto, Sin embargo,
la herida no fué grave, y el 23 de julio se hallaba la jé-
ven enteramente fuera de peligro.

Tal es el resumen de los hechos.

Las declaraciones del procesado no hacen mas que con-
firmarlos, y poner de manifiesto las virtudes del padre de
familia amante de su esposay desus hijos, atareado siem-
pre por ganar la subsistencia de estos seres (ueridos, dota-
do de bastante magnanimidad para perdonar una vez a la
mujer culpable, y sintiendo, despues de su delito, no ha-
herla perdonado tambien, en lugar de atentar & su vida.

Su presencia produce en el aunditorio una impresion
simpitica.

No asi la de su esposa.

Arrogante y desenvuelta, confiesa sin rubor, y mientras
su marido se oculta el rostro con sus manos y llora amar-
gnmente, que despues de haber vivido doce anos en la fe-
licidad mas completa, olvido sus deberes excitada por el
primer hombre que la hablé en la calle, y desde aquel
instante no pensé mas que en separarse de su esposo.

Bajo la influencia de esta idea, dejé de eumplir las
promesas que hizo en la reconciliacion; sus pasiones des-
ordenadas la aconscjaban que huyera del hogar domés-
tico,

Sin embargo, no se muestra irritada contra el marido;
antes bien asegura, que cuando descargé el revolver no
supo lo que hacia, y que el tiro salié mas bien por un
temblor febril de su mano que por un electo de su vo-
luntad.

Ista declaracion produce en el jurado una impresion
favorable ; y asi sucede que en el momento de pronunciar-
se, resuclve negativamente las dos cuestiones que le fue-
ron sometidas.

En su consecuencia el presidente declara & Duc absuel-
to, y ordena que sea puesto en libertad inmediatamente.

Las manifestaciones contenidas en la sala de audiencia,
estallan con fuerza cuando sale de la cdrcel M. Duc, que
recibe como una ovacion por parte de la muchedumbre,

Asi ratifica el pablico la decision de los jueces.

Pasemos & los teatros, donde comienzan ya las nove-
dades.

En nuestra ultima revista dimos el programa de la fun-
cion organizada & beneficio de la Dejazet, que & la edad
de setenta afos se encuentra en una situacion desgra-
ciada.

Nada mas brillante que esta funcion se ha visto nunca
en los teatros parisienses,

Todos cuantos artistas célebres tiene Paris han ligu-
rado en [g“u: unos, los menos, [lﬂﬁﬂlllll["-l-l?ll'l{ll".l las diferen-
tes piezas anunciadas, y otros, una inmensidad, pues se
contaban ‘hasta los que se han retirado hace largos anos,

| haciendo de comparsas 6 tomando parte en la ceremonia

|azet,

— —

final, que fué un desfile delante de la bencficiada, coro
nada por el tenor Duprez.
s imposible dar idea de una representacion seme-

jante,

Todo se aplaudia con entusiasmo ; y en cuanto 4 la De-
seguramente en su larga carrera artistica no ha te-
nido jamds las ovaciones de la noche del domingo.,

Era como un delirio,

Lios ramos y las coronas llovian de todas partes,

Hasta las dos de la madrugada no se concluyd esta
inolvidable fiesta, d la que asistieron las principales no-
tabilidades del mundo parisiense.

El prmluﬂtu de la funcion se elevé 4 52,000 francos, y
como & esto hay que agregar el de la rifa cuyos hlll{*t{‘!a
se vendian en la sala, se erce que se habrd reunido el ca-
pital suficiente para hacer 4 Ia Dejazel una renta vitali-
cia de diez & doce mil francos.

Heé aqui salvada de la miseria, quizas de la muerte en
el hospital, & la que ha sido durante tantos anos una de
las glorias del teatro moderno.

En el Gimnasio se ha estrenado una comedia en cinco
actos, de MM. Gondinet y R, Deslandes, que se titula
Grilberta

Es un bonito estudio de costumbres, escrito para ha-
cer valer el talento de una actriz que ha pasado largo
tiempo en el teatro francés de San Petershurgo, Mlle De}
laporte.

El argumento no exigird largas explicaciones.

Gilberta es huérfana de padre; y su madre, madama
de Rhuis, se ha casado en segundas nupeias, y vive se-
parada del marido.

Aunque habitan en un lugar de provinecia, madama de
Rhuis se distingue por su amor al lujo, y tanto es asi,
que esta pasion desordenada la conduce & su ruina.

Llega un dia en que no habria pan en la casa, si ne
fuese por la fortuna de Gilberta.

Ahora bien, Gilberta, no solo conoce esta situacion,
sino que la oculta @ su madre por el profundo cariio que
la profesa.

L.a madre no sabrd nunca que vive & expensas de la
hija.

Sin embargo, el amor viene 4 introducirse como un
obsticulo en medio del sacrificio.

El conde de Guerches, prendado de la joven, solicita
su mano, y Gilberta, que no es insensible 4@ la declara-
cion, resiste, porque comprende todo el pesar que va 4
causar 4 su madre.

— Todo puede arreglarse, dice el conde; nos casare-
mos sin contrato, y de este modo vuestra madre no ten-
drd que dar cuentas de la fortuna. Viviremos juntos, y
en nada se cambiard su existencia.

Con estas condiciones Gilberta acepta por esposo al
conde de Guerches,

Efectivamente, se celebran las bodas, y poco tiempo
despues el conde sale para Niza, donde le llama un asun-
to importante, por un par de meses.

— Gilberta, dice la madre ; vamos & preparar una sor-
presa & tu esposo. Nos instalaremos en Paris, 4 la moda
del dia, y a su regreso quiero que te encuentre converti-
da en una parisiense.

La jéven pasa por todo; es gusto de su madre, y por lo
tanto se somete d todos los caprichos.

istamos, pues, en Paris.

— Mi hija necesita un modelo, se dice la madre, y lo
serd la marquesa de Orbecha, una de las reinas de la
moda,

Dicho y hecho. El salon de Gilberta es como el de la
marquesa ; los vestidos, las alhajas, todo es copia. -

No deja ya nada que desear la sorpresa que prepara
Sl yérno,

Pero es el caso que el conde de Guerches, enterado de
lo que pasa, se sorprende hasta un punto que segura-
mente no habria podido jamds figurarse la interesante
suegra.

La marquesa en cuestion es mujer de historia, historia
que conoce perfectamente el conde; mas claro, ha teni-
do con ella relaciones de hombre soltero.

i Cudl no serd su asombro cuando sabe que estd conyi-
dada 4 un gran baile dispuesto por madama de Rhuis!

Gilberta lo nota, y subitamente le asaltan los celos.

El mm]e tlﬂh{ll]{lri‘ﬂ{‘

— ;En dénde estd? ;En casa de la marquesa! jSoy la
mas inielu, de las mujeres! exclama con desesperacion la
pobre |uvc~n.

No es asi, El conde ha ido & una cita, es verdad; pero
se trata de armas, no de amores ; ha tunnlu que castigar
& un insolente que habia tomado por objeto de sus bhurlas
4 madama de Rhuis.

Iin suma, todo se explica con satisfaccion gcn{-rﬂl; y
madama tiL‘ Rhuis, arrepentida de su expedicion & la ca-
pital, se vuelve con su familia al lugar de su domicilio.

Ya hemos dicho que esta L{HIH‘L[HI ha sido escrita para
una actriz, y por lo tanto no hay en ella mas que un pa-
pel de gran valor, y es el de protagomista.

Mile, Delaporte ha estado 4 la altura de esta creacion



—

importante. { Qué naturalidad, qué sobriedad en su ade-
man, qué inteligencia para caracterizar esta figura ideal,
hecha toda de amor y de senlimiento !

El puiblico la ha recibido con todo el favor de que es
digna una artista de primer érden, y si el empresario del
Gimnasio consigue arrancarla definitivamente del teatro
de San Petersburgo, habrd hecho una conquista que po-
drid indemnizarnos de la pérdida de la malograda made-
moiselle Desclée, sin rival hasta ahora,

Nos hallamos en octubre, y el teatro Ventadour, nuevo
pombre que ha dado M, Bagier al antiguo teatro Italia-
no, anuncia que proximamente comenzarin las represen-
faciones de opera italiana, y que para principios de enc-
po ge inaugurarin las funciones de épera francesa,

Aun no conocemos la lista de las companias; solo
sabemos que M. Bagier ha hecho diferentes ajustes de ar-
tistas que servirdn para uno y otro repertorio, y que las
funciones italianas serdn dirigidas por el sehor Vianesi.

Enfretanto sigue ocupando el teatro Ventadour la ope-
ra francesa,

Faure canta con el éxito de costumbre el Guillermo
Tell, que alterna en los carteles con Roberto el Diablo.
De tiempo en tiempo senalamos aqui estas fanciones pa-
ra que no se suponga que ha dejado de existir la Grande
Opera francesa, pues por lo que hace & novedades, ya sa-
hemos que estin como desterradas de esta escena siste-
maticamente,

Una noticia para concluir esta revista.

Dicese que la Patti va & cantar una noche en francés,
i beneficio de los alsacianos-loreneses ; y se anade que la
opera elegida es los Hugonoles. Si se realiza el proyecto,
no ereemos que el producto sea menor que el recandado
en el beneficio de la Dejazet, y lo celebraremos por el
objeto tan filantrépico & que se dedica esta fiesta.

Mariano URRABIETA.

DELMIRA.

Leyenda original por el poefta chileno

MANUEL ANTONIO HURTADO,

ESCRITA PARA

FL CORREO DE ULTRAMNAR.
(Continuacion,)

La vida en bellas formas
Desplega su hermosura,
El alma su ternura,

Sus gracias la beldad.
Al espiritu llega

La gloria verdadera,
El orbe reverbera

De luz y claridad.

Con deleites extranos
Afanoso atesora
La fe consoladora
El tierno corazon.
El amor diviniza
Y con placer sublima
A todo lo que anima
L.a excelsa ereacion,

Todo el amor lo alegra,
Todo el amor lo enciende;
La mente se desprende
Del duelo terrenal,

Y en vaguedad hermosa
Y'de esperanzas rica
Fantasmas multiplica
De origen celestial.

Ensueiios infinitos
listremeciendo el alma
Hacen perder la calma,
Subyugan la razon.

Il espiritu vuela

Y habita otras regiones
De dulces ilusiones,
De Dbella inspiracion,

Minsteno de’ Educacion, Cultura'y Deporte
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Felices los amantes
Que en el amor creyendo,
Las horas van sintiendo
Del célico vivir.

Felices los que pueblan
El libre pensamiento
De imdgenes sin cuento
De ndcar y zafir,

Los cielos se revisten
De pirpura y de grana,
El mundo se engalana
De espléndido placer.
Perfumes es ¢l aire,

Y todo es armonia,
Cantares de alegria
Se escuchan por do quier.

Cuanto los ojos miran,
Cuanto fingio la mente,
Anima amor creciente
Con ansiedad veloz,
Jugando por las flores
Los vientos comprimidos
Halagan los sentidos
Con deliciosa voz,

En muelle y dulce calma
Se mece ¢l pensamiento,
No hay lloro ni lamento
Que turbe al corazon;
Porque el amor aumenta
Del alma el suave anhelo
Y arrastra en raudo vuelo
A una feliz region.

Los dias 4 los dias
Hermosos se suceden,
Las dichas se preceden
Con incesante afan ;
Magnificas quimeras
Y sombras voluptuosas
Pasando vagarosas
Ante los ojos van,

; Felices los amantes
Que se aman con ternura

Creyendu en la ventura
Que les ofrece amor!

{ Felices, si, felices

Los que aman sin recelo
Y ven un bello cielo
Brillando en derredor!

;Qué importan los pesares que atristan en el mundo
S1 amando, dicha inmensa circunda el corazon ?
. Qué importan los dolores si en bienestar fecundo
El que ama solo vive de célica ilusion?

Bajo ese cielo hermoso de luces y colores
Que aviva la esperanza con migico poder,
Osvaldo con Delvira sentian sus amores
En alas del ensueiio que embellecié el placer.

Henchidos de alegria se adoran con locura,
Con ese amor del alma tan dulce al corazon;
Y ven correr las horas sembradas de ventura,
Sus almas anegadas en tan eeleste don,

Por sendas deleitosas dirigen sus miradas
Hallando por do quiera desparramado el bien ;
Cantares, armonias y brisas perfumadas
Halagan los sentidos como en dichoso Eden,

La dicha los embriaga con indecible halago
Y alegres se sonrien gozando en su ideal,
:omo la flor sonrie del aura al ruide vago
Cuando en su cdliz siente el beso virginal,

R A R LA B

SEGUNDA PARTE.

EL. PADRE,

{ Qué sorpresa tan hermosa !
Ven y esciichame, hija mia,
Que voy 4 comunicarte

Una agradable noticia’:
Hace poeo estuvo Mircos,

Y figirate, Delmira,

Que de ti se halla prendado
Y tu mano solicita.

DELMIRA.

Jamds, padre, padre mio,
El corazon uniria

Con hombre que no creyera
Que iba haecer feliz mi vida.

El. PADRE,

. Acaso crees ti que Mircos
No hard en el mundo tu dicha?

DELMIRA,

Solo encontraré contento

Y felicidad ecumplida

Siendo esposa del que adors
Locamente el alma mia,

EL PADRE.,

. bs decir que los amores
En tu corazon se asilan?

DELMIRA,

[ Si, padre mio! & decirlo
Tu revelacion me obliga :
Siento un amor infinito

Que mi espiritu fascina,

Y en ilusion venturosa

Van mis horas, van mis dias
Banando en dmbar mis sueios,
Embriagindome en delicias.
En amoroso delirio

Oigo musicas divinas

Que halagando mis sentidos
A mi corazon agitan,

Y al través de los encantos
De mi ventura infinita

Otro mundo y otras glorias
Audaz la mente imagina,

EL. PADRE,

; Quién es, Delmira, ese jéven
Que tu corazon cautiva ?

DELMIRA.,
Es Osvaldo...
EL PADRE.

i Qué locura!

(Oh, qué necedad, Delmira!
¢+ Gémo has podido creer
Que tu padre asentiria

Que te unieras con un homhre
Que en su pobreza supina
No tendria como darte

Una regular sortija ?

Irias & ser en suma

La irrision de tus amigas,
La burla de mis parientes,
El desden de tu familia;

De la sociedad entera

il desprecio arrostrarias,

DELMIEA,

Nada importa de los otros

Lo que piensen, lo que digan,

S1 yo soy la que me caso,

St en mi amor hallo la dicha,
s verdad que Osvalde es pobre,
Pero en cambio yo soy rica...

(Se continuard.)

e, —,
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Con el nombre de Mann Boudoir Fleopingcar, se ha
establecido un nuevo sistema de coches-camas en to-
das las grandes hineas férreas de Alemania, Francia,
Bélgica y Austria. Hace dos semanas que esta clase
de wagones se ha establecido entre la frontera de
Rusia y Berlin, en correspondencia con los frenes-
correcos que circulan en la linea de Varsovia.

Por lo tanto, los viajeros procedentes de Rusia po-
drdn en lo sucesivo tomar el tren en Eydtkuhnen en
wagones de este nuevo sistema y hacer ¢l viaje hasta
Berlin, 6 hasta Paris i Ostende.

Estos coches-camas estdn construidos con arreglo
4 un modelo completamente diferente & los america-
nos, y con ¢l objeto de satisfacer 4 las necesidades
que exigen viajes hechos en largas lineas.

Estos coches se componen de un corredor, en don-
de estdn dispuestos compartimientos separados, para
dos 6 cuoatro viajeros, y por la noche se trasforman
en dormitorios muy comodos, provistos de colchones,
almohadas, sibanas, ete,

Los viajeros pueden gozar de estas mejoras median-
te el pago de un pequeno suplemento.

Es de esperar que dentro de poco tiempo el viaje
de San Petersburgo & Berlin y Paris, podrd verificar-
s¢ con cuantas comodidades exige un largo viaje.

Varios periodicos de Londres insertan algunos de-
talles acerca de varias experiencias hechas con un
torpedo sobre el buque el Obéron, cuyos costados es-
taban cubiertos de planchas metdlicas del mismo es-
pesor que tienen las del Hércules. El objeto de esta
experiencia era ver hasta qué punto un buque blinda-
do de la fuerza que acabamos de indicar, podia apro-
ximarse 4 un torpedo sin experimentar grandes da-
fios. Hace algun tiempo, el Obéron habia estado ex-
puesto & la accion de un torpedo cargado de 500 libras
de algodon-polvora, & una distancia de 100 pies, en
direccion horizontal, y el efecto producido con esta
carga y d esta distancia habia sido insignificante. Las
experiencias & que nos referimos han sido hechas en
circunstancias andlogas, aunque con la diferencia que
la distancia entre el buque y el torpedo era solo de
80 piés. Como es de suponer, nadie habia quedado 4
hordo, v solo se habian introducido en el buque dos
corderos y una docena de conejos, 4 fin de conocer el
efecto que produciria la explosion del torpedo sobre
los animales. _

Cuando la bateria eléetrica fue puesta en comuni-
cacion con el torpedo y tuvo efecto la explosion, las
aguas se elevaron 4 una gran altura, apareciendo en
un principio como una alta tromba, que disminuyo
despues v tomo la forma de una columna en espiral.
Cuando el Oberon fué reconocido, pudo probarse que
se habia introducido & bordo una gran cantidad de
agua y que algunos tableros de las escotillas se ha-
bian arrancado y estaban esparcidos sobre cubierta.
En cuanto 4 los animales, todos salieron sanos y sal-
vos de la prueba.
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En diferentes ocasiones, varios periodicos de Rusia
han llamado la atencion del gobierno, acerca de las
muchas jovenes 0 senioras que se trasladan 4 paises
extranjeros para seguir sus estudios. Con el objeto,
pues, que estos estudiantes encuentren en su pais los
medios de instruirse, se trato de crear un estableci-
miento de ensenanza destinado al bello sexo. Ademds,
como se observé que en el extranjero estos mismos
cursantes se dedican & estudios que no forman parte
de los cursos que se siguen en las universidades, se
nombré una comision para que propusiera las bases
de un nuevo establecimiento. =

[.os periodicos nos anuncian hoy que esta comision,
presidida por la emperatriz de Rusia, acaba de termi-
nar sus trabajos que deben ser sometidos al Consejo
del imperio. El establecimiento no llevard el titulo de
Universidad, sino de Escuela para la ensenanza supe-
rior de las mujeres, y estard dividido en cinco anos.
1o seccion de fisica y matemadticas con una subdivi-
sion farmacéutica ; 2° seceion rusa; 3° seccion ale-
mana, 4° seccion francesa, y i° seccion de historia y
de filologia. ' _ _ .

En las cuatro Gltimas seceiones el latin es obliga-
forio. :

El curso completo en todas las secciones serd de
tres anos. En la quinta secclon se ensenard : primer
ano, historia moderna ; segundo, la de la edad media ;
tercero, la historia antigua con textos latinos. 3

El maximo de los discipulos serd, segun un perio-
dico ruso, de 200, y segun otros, de 500. La pension
serd de 150, 6 segun otros de 60 rublos;y los dere-
chos que deben abonar 4 la terminacion de sus estu-
dios, serdn los mismos que para el instituto pedago-
gico.

- S

Desde hace algunos aios, el profesor Abel se ha de~
dicado 4 hacer varios ensayos en el arsenal de Woowich
con algodon-palyvora,

PARTE LITERARIA ILUSTRADA

De los ultimos que acaba de ejecutar ha obtenido
notables resultados, y prueban que la explosion varia,
segun la manera con que ge produce.

51 el algodon-polvora dispuesto en forma de cable
se inflamara por medio de una chispa, se quema con
gran lentitud sin produeir llama. 51 se¢ enciende con
una llama, se quema con la mayor rapidez, y si se usa
la pélvora fulminante, producird una terrible explo-
sion.

Todas las polvoras fulminantes no producen la ex-
plosion del.algodon-polvora. El fulminante de mercu-
rio, la polvora ordinaria, las cdpsulas de percusion,
parecen ser los mejores agentes de explosion del al-
godon-polvora.

SI un cierto nuimero de trozos de algodon-pélvora
comprimido se colocan en fila y se enciende por uno
de sus extremos con el auxilio de un fulminante, las
detonaciones se seguirdn con una vertiginosa rapidez.
ista velocidad medida al erondscopo eléetrico, es de
20,000 piés o cerca de 4,000 en cada segundo. Cuando
se reflexiona que una bala solo recorre 1,300 piés y
que el sonido corre 1,090 por segundo, apenas puede
uno coneebir esta velocidad, que solo podria compa-
rarse con la velocidad con que marchan los planetas
y la luz.

Otro hecho no menos notable ha observado el pro-
fesor Abel. Con el auxilio de la pélvora fulminante, el
algodon-polvora mojado puede tambien inflamarse co-
mo si estuviera seco. Hasta hoy se la ereia inexplosi-
ble, pero ya estd probado que bajo la influencia de la
explosion del fulminato de mercurio estalla instantd-
neamente. Cierta cantidad de algodon-pélvora encer-
rado en un hilo ordinario, ecstallard debajo del agua
con tanta violencia, como si estuviera encerrado en
una caja.

Estos resultados abren un ancho campo d los cons-
tructores de torpedos submarinos,

IS

Con motivo de la muerte de M. Guizot, vamos 4 dar
una nota que no deja de ser curiosa, de la edad de
todos los miembros de la Academia francesa de Paris.
Este hombre, notable por mas de un concepto, era el
masg anciano de todos.

FECHA

DEL NACIMIENTO. EDAD.
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Con arreglo 4 una ley que acaba de votarse por el
Congreso, suprimiendo la poligamia en el pais de los
Mormones, una de las mujeres del profeta Brigham-
Young, Ann-Eliza Young, acudié al tribunal del dis-
trito, en demanda de divorcio, funddndose que en 1868
contrajo matrimonio con Young, que durante un ano
la considerd como una mujer propia, y que no solo le
ha faltado 4 toda clase de consideraciones, sino que des-
pues concluyo por abandonarla. Por lo tanto rogé al
tribunal que rompiera los lazos que le ligaban 4 Young,
disponiendo al mismo tiempo que este satisfaciera los
gastos del proceso, que ascienden 4 20,000 dollars, y
la senalara una pension alimenticia de 1,000 dollars
mensuales.

A esta demanda Young respondio que todos sus
pretendidos casamientos, excepto uno, no eran casa-
mientos propiamente dichos, pues segun las doctri-
nas y creencias de su iglesia, los micmbros de la con-
gregacion pueden contratar lo que llaman casamien-
los plurales y celestes, y las mujeres que contraen esta
clase de relaciones, saben muy bien que un casamiens

to contraido de esta mancra, no da derecho & la mu-
jer ni & la sociedad 4 las atenciones personales, que
en ofro caso pudiera exigirse al celeste esposo. Anade
ademds que si bien cenenta con bienes por valor de
600,000 dollars y que su renta ¢s de 6,000 dollars
mensuales, tiene una numerosa familia que mantener,
compuesta de 63 personas.

En su consccuencia pidié que 4 la demandante la
fuera negada su saplica.

Leemos en el Continental Herald ;

« Una notable ascension al Monte Blanco acaba de
realizar una espanola, la senora de Zubelin, A pesar
de haber intentado por siete veces realizar la ascen-
sion, y que en aquel dia el viento y el frio eran muy
violentos, salid acompariada de cuatro guias. A su lle-
gada 4 los Grands-Mulets, el tiempo era tan malo, que
los guias manifestaron que en su concepto no debian
avanzar un paso mas; pero esta senora, lejos de re-
troceder, declard que estaba resuelta & detenerse en
aquel sitio para esperar que el tiempo mejorara.

» En vano los guias trataron de disuadirla de tan
temeraria empresa, porque la sefiora de Zubelin, lejos
de atender & sus observaciones, pasé cuatro noches
en una choza cerca de los Grands-Mulets.

» Al quinto dia volvieron & ponerse en marcha, te-
niendo la suerte de llegar 4 la ecima 4 medio dia. Se
asegura que la senora de Zubelin, durante tan penosa
ascension rehuso todo auxilio de los guias, atrave-
sando sola los sitios mas escarpados. Al dia siguien-
te & medio dia, esta senora entrd en Chamounix, sien-
do recibida en medio del mayor entusiasmo por todos
los viajeros y habitantes, »

EL ULTIMO DUENDE,

Novela original inedita

ESCRITA PARA

i, CORREC BE ULTRAMAR,

POR

JULIO NOMBELA.

(Gontinuacion),

1X.

UN VIAJE Y UN MISTERIO.

L.as distintas versiones que Fernando habia oido en
la puerta del teatro, aunque explicaban 4 los ociosos
que alli habia congregados la causa de la suspension
del espectdculo, no eran bastantes para satisfacer la
vehemente curiosidad que se apoderd del joven.

Lo que mas llamaba su atencion de todo lo que ha-
bia oido, habia sido el episodio del correo de gabi-
nete,

Si la visita de esta 4 la calle de Cantarranas era cier-
ta, algo importante debia ocurrir.

— Si fuera vanidoso y presumido, se dijo Valenzue-
la, pensaria que, aunque yo nada s¢, tengo una parte
en lo ocurrido. La reina sabla mi admiracion por esa
comedianta. La presteza con que ha accedido 4 mis
deseos de abandonar el palacio, me ha dejado vislum-
brar algo de despecho. Sin duda alguna ha compren-
dido que, al querer yo la libertad, era para ponerla &
los pies de esa mujer; y como aunque es reina, tam-
bien es hija de Eva...

En este orden de ideas, su imaginacion siempre
acalorada le hizo presumir que podia correr algun
peligro la seguridad de Francisca Bezon. '

— Qué me detiene? penso. Mientras estuvo la com-
pania de Avendano en Guadalajara, tuve ocasion de
hablar algunas veces con los cémicos, y sobre todo,
por lo que me gustaba la hija, con Juan Bezon, su
padre. He podido muy bien llegar hace dos 6 tres dias
a la corte, y desear visitarlos.

Dicho y hecho. Fernando se acercd & los grupos,
procurd informarse de las seiias de Francisco Bezon,
y con danimo resuelto llegd 4 la calle de Cantarranas,
y llamo 4 la puerta de la casa que le habian designa-
do. Al segundo repique se abrio la puerta y apareeid
una mujer con todas las trazas de una sirviente.

— ¢ Que se le ofrece 4 su merced? pregunto.

— . Vive aqui Juan Bezon el comediante?

— Aqui vive, 6 mejor dicho, aqui ha vivido.

— . No estd en casa?

— No, senor; hace un rato que se ha marchado.

— .Y su esposa?

— Tambien.

— .Y su hija? pregunto con timidez Valenzuela.

— Los tres han salido hace poco.

— kn el teatro han dicho que Francisca Bezon es-
taba enferma.

~ Hay tantas cosas que se dicen y no gon,.,

~ 2 8egun eso es mentira ?...
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— Yaya, caballero, no me pregunteis mas de lo que
e [‘,(]['H;fil-‘!ﬁ{l I‘I’:F[}{}Illiﬂ‘l‘. lL.as [.Jl[_"',‘!"f-‘sﬂﬂilﬁ A (quiencs hus-
cais 1o estdn aqui, Guardeos [HDH,“\ buenas tardes.
Al deeir esto cerro la puerta, dejando con un pal-
mo de narices al pregunton. 4

— Pues senor, yo no ¢ejo, se ill|.|u Valenzuela. Aqui
hay algun misterio que yo necesito descifrar.

V embozdndose en su capa, comenzo & dar algunos
yaseos por la calle, y al fin se detuvo en el portico de
as Trinitarias, sin separar la vista de la casa en don-
de habia llamado momentos antes.

Su observacion fue inutil, La puerta de aquella
mansion no volvié & abrirse. Ya era muy anochecido
cuando se rvetiro sin haber logrado saber lo que de-
seaba. _ |

Ya no era hora de ir 4 ver 4 su amigo Juan Rol-
dan. No tuvo mas remedio que vefugiarse en su po-
sada y aguardar en el lecho sin poder conciliar el
cneno & que apareciese el nuevo dia.

Muy temprano se levanto, y registrando sus papeles,
tomo de entre ellog una comedia en tres jornadas que
habia escrito durante su e¢stancia en palacio. La leyo
de cabo 4 rabo para darle los Gltimos toques, y guar-
ddandosela debajo del brazo que ocultaba su ferrerue-
lo, se encamino de nuevo al corral de la Pacheca, y
pregunto las senas de Cristobal de Avendano, autor,
o director, como diriamos hoy, de la compania que
alli funcionaba.

Dijéronle que vivia en la calle del Nino, proxima 4
la de Cantarranas y las Huertas, y fué & verle sin per-
der un instante.

Cristobal de Avendano era ya hombre de edad; no

trabajaba, pero era lo que llamariamos hoy empresa-

rio, y tal aficion tenia al arte, tanto le interesaba su
empresa, que se hallaba vivamente preocupado con el
suceso que le habia obligado 4 suspender la funcion
de la tarde anterior.

Recibio cortésmente 4 Valenzuela, y este en breves
palabras le expuso ¢l objeto de su visita.

— Soy poeta, le dijo. He sido page de Su Majestad
la reina Dona Mariana, v he disfrutado hasta ahora de
su proteccion; pero tanto me cautiva la gloria, que
prefiero el teatro al palacio, y vengo 4 entregaros una
comedia para que la veais, y si os gusta, la lleveis &
las tablas.

— Mucho deseo que sea buena, contesto el viejo Aven-
dano. Despues de la pérdida que acabo de experimen-
tar, para llamar al publico, para contentar & los mos-
queteros, necesito gran novedad en las funciones. Yo
la veré, y como valga, la verd el pueblo de Madrid;
pero tamhien os digo, que si no tiene condiciones, 6
yo comprenda que 4 los amigos de la casa no ha de
agradar, os la volveré & dar, y santas pascuas.

— Siempre he creido que eso sucederia, contesto
Valenzuela. Lo unico que déseo, si la aprobais, es
que la represente Francisca Bezon.

— Hé ahi una cosa que no puedo hacer, aunque
me aspen.

— ; No podeis, siendo el aulor de la compania?

— A juzgar por vuestra pregunta, ignorais lo que
pasa.

— ;. No teneis ajustada 4 Francisca?

— Era mi joya mas preciada; pero jay! ayer me la
han arrebatado.

Avendano acompano su ultima frase con un sus-
piro. | =

— ;Como es eso? pregunté Valenzuela haciéndose
de nuevas.

— A lo que manda el rey y la Inquisicion, chiton.

— 5 La reina ha dispuesto algo?

— No puedo contestaros. Lo unico que puedo de-
ciros, es que anoche mismo ha debido salir en un
carruaje de la real casa con direccion 4 Francia, &
donde la infanta Dona Maria Teresa la ha llamado pa-
ra representar comedias en castellano ante la corte
del rey su esposo. i S

Despues de oir esto, se despidio Valenzuela de Aven-
dano, dejindole su comedia; y siguiendo la calle de
las Huertas abajo, llegé hasta el Prado de San Fer-
min, y alli, completamente solo, paso algunas horas
meditando qué partido deberia tomar,

Despues de sentir desarrollarse en su cerebro una
verdadera tempestad : ¥

— Esa mujer ha partido con sus padres, se dijo. La
criada que me abrio anoche debe haber quedado cus-
todiando la casa. Es necesario que yo la vea, y que &
toda costa penetre en la casa y conozca los pormeno-
res de la existencia de esa mujer.

Asi lo hizo. Volviendo & la calle de Cantarranas,
llam¢ 4 la puerta. _ -

La misma quintanona de la tarde anterior abrio.

— (El hidalgo de ayer! dijo al verle. |

— En efecto, yo soy: veo que no te se ha despinta-
do mi cara,

— ¢ Qué buscais?

— kista vez no busco 4 tus amos.

— (Pues entonces, 4 quien?

— A ti. !

— 1A mi! exclam¢ la vieja santigudndose y hacien-

do toda clase de aspavientos.

— Si, prosiguio Valenzuela. 5

Y sacando un bolsillo de dinero y poni¢ndolo en
manos de la vieja :

— Necesito hablar contigo; y para que me conozeas
y formes buena opinion de mi, empiezo por hacerte
este regalo. *

~ ;I8 cobre 6 plata? pregunto la vieja.

-~ [is oro de lag Indias.
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— Pase vuesa mereed, contesté separdndosge la ma-
ritornes.

terro la puerta, invitd & Valenzuela parva que atra-
vesando el zaguan subiese una escalera que conducia
4 las habitaciones de la casa, y una vez alli:

— listoy & vuestras ordenes, le dijo.

— ¢Hace mucho tiempo que sirves & tus amos? pre-
gunto FFernando.

—Desde joven entré 4 su servicio, y ya veis... peino
canas.

— (Bstabas & su lado cuando naci6 su hija?

“La vieja mir6 de hito en hito & Valenzuela, y son-
riendose : . '

— Mucho me preguntais, picaruclo.

~— He pagado cara mi curiosidad, y estoy dispuesto,
81 la satisfaces, 4 duplicar ¢l precio.

— 0Os tengo por un hidalgo.

— Lo soy en efecto.

— Parecenme tan huenas vuestras prendas, que no
por el vil interés, sino por lo que mereceis, estoy dis-
puesta & satisfacerla.

~— Pues bien : dime por qué motivo ha dejado Fran-
cisca de trabajar ayer tarde en el corral, y por qué
con tanta rapidez ha emprendido un viaje.

— . Yos conoceis 4 mi ama ?

— Si.

— .Y 4 sus padres?

— Tambien.

— Nunca os he visto.

— Cuando estuvieron en Gunadalajara, hard cosa de
un ano, los vi.

— Eso es otra cosa. ;Y entonces os prendo mi ama?

— [Ah, si! Dejé¢ en el suyo preso mi corazon.

— Lo mismo les sucede 4 todos.

— liso es lo que me desespera.

— Tranquilizaos. Es muy posible que lo que os voy
a referir no os agrade. Mi ama no ha querido nunca
a nadie, y lo que es mas, nunca se casard.

— {Nunca! jPor qué¢ motivo?

— ;No habeis oido decir nada acerca de su naci-
miento?

— Algo he oido. No falta quien indique que su ori-
gen...

— Is de alta aleurnia, ;no es verdad?

— SI, pero yo no Creo...

— Haceis mal : debeis creerlo.

— Segun eso...

— Voy 4 deciros todo lo que s¢; pero prometedme
antes no revelar 4 nadie este secreto.

— 0Os lo aseguro.

— Pues bien : hace ya muchos anos, veinte y cua-
tro lo menos, la edad de mi ama, que su padre, 6
mejor dicho el que pasa por su padre, vino una tarde
muy azorado. Yo le servia como ahora, y despues de
hablar con su esposa, me llamo : « Brigida, me dijo ;
esta noche procurards no dormirte. En cuanto oigas
un golpe en la puerta de la calle, abre y deja entrar
una persona que traerd un envoltorio. No le digas na-
da, ni le preguntes nada : subird 4 nuestro aposento,
y ti permanecerds 4 la puerta de la calle. De tu si-
lencio dependerd que vivas siempre & nuestro lado y
coces de la fortuna que nos espera. jAy de ti si co-
metes la menor indiserecion! » Al oirle, me entré un
frio... Han pasado muchos anos, y me parece que fué
ayer. Mi amo y su esposa estuvieron hablando largo
rato, mostrdindose los dos muy satistechos y como
consolados de la dolorosa pérdida de una nina de pe-
cho que hacia tres dias habian experimentado. Yo me
bajé al zaguan, me acerqué 4 la puerta, y estuve
aguardando toda la noche la senial convenida. Era ya
mucho mas de media noche cuando senti un aldabazo
en la puerta; abri, y se me presenté un hombre em-
bozado en una larga capa : « jVive aqui Juan Be-
zon? » me pregunto. « Si, » contesté. « Guiame 4 su
aposento. » Le guié, y poseida de una viva curiosi-
dad, quise escuchar lo que hablaba con mis amos :
me acordé de la advertencia que me habla hecho, y
volvime al zaguan. Una hora despues se marcho el
desconocido. Al dia siguiente me dijo mi amo : « Ven,
ven 4 ver la hija que nos ha dado el cielo. » Y me
mostro una nina que estaba en el regazo de su espo-
sa. Quise hablar, pero mi amo me contuvo : « La me-
nor indiscrecion tuya, me dijo, puede costarte cara.
Esta nina, que se llamard Francisca, por haber naci-
do ayer, dia de San Franeisco de Asis, es nuestra hi-
ja. » No me pude explicar lo que significaba aquello;
pewo me resigné 4 callar. A los dos dias nos traslada-
mos 4 esta casa, donde nadie nos conocia ni conocla-
mos 4 nadie, y todo cambio de aspecto para mis
amos. El dinero abundaba. A cada instante llegaban
regalos. Un caballero & quien mis amos respetaban
mucho, venia de cuando en cuando. Mi soldada dupli-
¢6, y la felicidad comenzo d sonreirnos a4 todos. 5

— ;El caballero era sin duda el padre de ];,-} ;11:151.?

Eso erei yo durante mucho tiempo; pero no fue asi;
su padre estuvo 4 verla tres veces nada mas. De estas
tres veces, yo solo le vi una, y se me quedo tan im-
presa su fisonomia, que gyaulas 4 esto, sin que haya
yo nunca preguntado & mis amos, ni ellos me hayan
dicho quién era, pude ren‘qnﬂcurln. ,

— ;Luego sabes ti quien es su padre? pregunto
Valenzuela.

— Si, pero no puedo revelarlo. _

— ; Oh, habla por Dios! te daré cuanto pidas.

— No me tenteis.

— Yo te aseguro que cuanto me confies quedara se-
pultado en mi corazon; pero me intereso vivamente
por tn ama...

)

— Porque lo he comprendido, o8 hablo de este

| modo.

— ¢ Y no conoces que serid una crueldad de tu par-
te ocultarme lo principal ? -

— Teneis razon; pero...

— Habla, por Dios,

— No puedo hacer mas que contaros un episodio.
Doce anos hace que ¢l padre de Francisca estuvo 4
verla por la Gltima vez. Entonces fué cuando por ca-
sualidad distingui sus facciones. Pues bien : al ano
signiente quise ir & ver la procesion del Corpus. Sali
temprano, y pude colocarme en el dtrio de la iglesia
de Santa Maria. Paso la comifiva como siempre. Yo
era la primera vez que veia aquella procesion, y me
admiraba la magnificencia de las cofradias, de las
hermandades. De pronto oi decir en torno mio : « jEl
rey, el rey! » Deseaba vivamente conocer al Senor
Don Felipe IV, que en gloria esté; y dlos que estaban
& mi lado les dije : « ;Cudl es Su Majestad?» « Aquel
buen mozo y I“uLiﬂ que va delante del Consejo de Cas-
tilla. » Fijé mis ojos en la persona que designaban, y
me estremeci; yo creia que le veia entonces por pri-
mera vez, y no era cierto... Le habia visto antes...

— iSegun eso?... pregunto Valenzuela.

— No puedo decir mas : adivinad vos lo que callo.

— . Estds segura de lo que dices?

— Es tap cierto como que me he de morir.

— ;Y ella lo sabe?

— Nunca se ha hablado en esta casa de ello; pero
si no lo sabe, lo adivina.

El relato de la vieja interes sobremanera 4 Valen-
zuela,

— Ya que has sido franca conmigo, anadio, es ne-
cesario que me digas 4 dénde ha ido tu ama,

— Muy lejos. Ha ido 4 Francia con sus padres.

— .Y ecomo ha emprendido un viaje tan pronto?

— Ayer vino una orden de palacio, y no ha tenido
mas remedio que obedecerla.

— La reina... . :

— {Si! Su Majestad dispuso que sin pérdida de
tiempo fuese con sus padres & palacio. Asi lo hicie-
ron, y mi ama no volvié. Solo mis amas tornaron a

recoger algnas prendas y 4 darme ordenes para que

yo quedara en casa durante su ausencia.

— Bien estd, dijo Fernando; yo volveré & verte, y
en mi segunda visita, que serd pronto, duplicar¢ mi
dadiva.

— Por Dios, que nadie sepa...

— Tengo mas interés que tu en callar el secreto.
; Crees que volverd pronto tu ama? _

— Segun me han dicho sus padres al partir, tarda-
rdn medio ano 4 lo sumo.

Valenzuela se despidié de Brigida. : j

— Es necesario, se dijo, que yo averigiie si la rei-
na conoce este secreto. - ; R

Al llegar 4 su casa, extendis’ un memorial solici-
tando audiencia de la reina, y fué 4 llevarle él mismo.

En vano aguardé la respuesta. Trascurrieron quince
dias sin que Su Majestad se dignase acceder & sus
ruegos.

(Se continuara).

Franeia pintoresea.

VILLENEUVE DEL YONNE.

Villeneuve, situada en la linea del ferro-carril de
Paris 4 Lvon, es una pequena ciudad de cinco mil al-
mas, que se halla en la orilla derecha del Yonne, en-
tre Sens y Joigny.

Esta ciudad cuenta con buenos edificios y estd ro-
deada de bonitos paseos, enire los cuales debemos
citar como el mas-notable la avenida del Rempart.

Una calle derecha y ancha atraviesa toda la poblacion

vy termina en dos bonitas puertas goticas del siglo XII :
la puerta de Sens ¢ de Paris, y la de Joigny 6 de Bour-
gogne. Esta calle comienza en el arrabal de Saint-
Laurent, por un puente que es verdaderamente curio-
so; tiene 214 metros de largo y 14 arcos, de los cuales
once son del siglo XII.

Villeneuve fué fundada por Luis VII, que la conece-
di6 el titulo de ciudad, fortificindola despues. Los
reyes de Francia construyeron en ella un castillo, que
habitaron con mucha frecuencia en el siglo XIIL, y
del que todavia queda una gruesa torre o castillejo
que tiene 13 mefros de didmetro y 27 de altura. Lo
mas notable de la ciudad es la iglesia, que segura-
mente es la mas bonita del departamento. Principia-
da en el siglo XII, no quedo terminada sino en el XVI.
Este edificio religioso tiene dos puertas laterales que
dan al Norte y al Sur, y estd coronado de un gran
campanario cuadrado que domina toda la ciudad.

No creemos necesario entrar en la deseripeion de
los monumentos y de las vistas mas pintorescas de
Villeneuve, porque los grabados que nos ha facilitado
nuestro colaborador serdn suficientes para que nues-
tros lectores conozean los puntos mas dignos de lla-
mar su atencion en esta interesante ciudad.

L. M.
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Taller para rayar el tabaco.

MANUFACTURA DE TABACOS.

[.avade metodico.
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EXCURNION A LAS PAMPAS ARGENTINAS.

HOJAS DE MI DIARIO
POR FEDERICO LEYBOLD,

INDIVIDUO DE LA ACADEMIA CESAREA ALEMANA LEOPOLDINO-CAROLINA
DE NATURALISTAS Y MIEMBRO CORRESPONSAL DE VARIAS
SOCIEDADES CIENTIFICAS DE EUROPA Y AMERICA.

(Continuacion,)

En la primera mitad de la subida se podian distin-
guir todavia los oscuros penascos que se levantaban
amenazantes sobre nuestras cabezas; pero hien pron-
to, y cuando los arrieros se creian mas cerca del Por-
tillo, ya no se distinguian ni aun los mas inmediatos
farellones : tan tupida caia la nieve & nuestro alrede-
dor. Volver atrds era tal vez mas arriesgado que pa-
sar adelante ; porque una nevada que atrape & uno en
LaOlla le depara casi de seguro un fin desastroso, y
asi me decidi & arrostrar el peligro de frente.

Triste y bien lagubre era esta ultima subida. Rei-
naba un mudoe silencio, porque la gruesa capa de nie-
ve que babia caido, no permitia ni aun oir las pisadas
de los ferrados cascos de nuestras caballerias; los
grandes copos de nieve caian sin cesar, girando en
torbellinos en su descenso del cielo, y cubriendo nues-
tros vestidos.

El termometro, que llevaba en la mano, habia haja-
do gradualmente mas y mas, y marcaba 17° Fht.,
cuando nuestra atencion fué llamada repentinamente
por los sollozos y llanto desesperado del muchacho
madrinero, que se habia dejado caer de su caballo, y
pedia acurrucado en la nieve que, no pudiendo aguan-
tar mas el frio, lo dejdramos alli para descansar, se-
gun su expresion.

Como 4 mi no me parecia muy oportuno dejarse
acobardar por tan poca cosa, agarré al muchacho, y
le subi & mi montura mal de su grado, para llevirme-
lo, y asi salvarle de una muerte segura y pronta ; pe-
ro el chico insistia en aullar lastimosamente, y se es-
capé d¢ mis manos para echarse de nuevo sobre la
nieve.

Momentos despues llegaba su padre & quién habia
mandado adelantarse en busca del Portillo, que es un
tajo angosto en un paredon sumamente alto y pen-
diente, y nos daba la agradable nueva de que todo el
camino parecia cambiado como por encanto; que no
podia encontrarse el Portillo, y que estdbamos com-
pletamente extraviados.

El hombre me aseguraba que el Portillo debia estar
aqui inmediato, y 4 pocos pasos; pero que, por la
nieve que habia caido y que cubria toda huella, y por
la que seguia cayendo en densos torbellinos, no se po-
dia ver el escondido rincon en que esta puertecita fa-
tal se ocultaba.

Le encargué su muchacho lloron, para que median-
te unos fuertes latigazos le hiciera aligerar la circu-
lacion de la sangre, y arriando las mulas que andaban
sueltas, esperamos que esos animales de sagaz instin-
to nos sacasen del apuro.

Mi esperanza se realizo. Las mas de esas mulas las
habia comprado 4 un hombre que las habia traido re-
cientemente de allende la cordillera, y una de ellas,
apenas se vié sola y sin guia 6 madrinero, cuando,
aguzando las orejas en direccion totalmente opuesta &
lo que creian los arrieros el sitio del Portillo, cruzo
las nieves con paso mesurado y cauteloso al través de
un despenadero, seguida de todas las demds; y con
un simultineo grito de jubilo atravesamos todos nos-
otros, uno por uno esta puerta de salvacion : j el Por-
tillo !

Como era el ultimo de la comitiva, pude bajar de
mi mula y detenerme en esta estrecha portada un ra-
to para dar tiempo suficiente al aneroide & que pudie-
ra determinar con aproximativa seguridad la altura de
esta elevada cuchilla.

El frio era intenso, y no era prudente armar uno de
los barometros porque la oscuridad producida por la
nieve que caia con fuerza hibernal, y el viento, que
en este momento se levantaba, me hubieran hecho del
todo imposible una ohservacion con barémetro de co-
lumna. Apenas tenia bastante juego en los dedos, me-
dio helados, para asegurarme con el auxilio del lente
del nGmero exacto que marcaba ¢l puntero del ane-
roide, y fijarlo despues con la aguja movediza, desti-
nada para este objeto.

A las tres treinta minutos P. M. me daba una obser-
vacion del anerdide 4368,4 metros s. m., como altura
del Portillo mendocino, el cual, por consigniente, tie-
ne 194.2 metros mas de elevacion que la cadena prin-
cipal de los Piuquenes, la cual divide las aguas de es-
te continente.

Mis compaitieros se habian perdido de vista, y me
preparé & seguirlos. La bajada por el lado oriental del
murallon es tan mala, tal vez peor que la subida del
lado opuesto.

El Portillo propiamente dicho no tiene arriba mas

i i

de 3 metros de largo, por 2 de ancho, y la subida por
ambos lados estd malamente cortada por la naturale~
za en un farellon, suspendido sobre precipicios de mas
de 200 metros de profundidad.

Debe ser enorme la pérdida que sufren los que ha-
cen el comercio de ganado desde Mendoza y San Luis
& Chile, pues me aseguran algunos que han hecho es-
te viaje en un tiempo bueno que en amhos costados
de este portillo se ven blanquear por miles en el fon-
do de las quebradas inmediatas las osamentas del ga-
nado que ha perecido alli.  «

Grave falta juzgo el que la administracion, cuyo
prineipal deber es velar por el buen estado de las vias
que facilitan el comercio, no haya tomado 4 su cargo
el importantisimo trabajo de abrir esta funesta barre-
ra. Tengo la firme conviceion de que el ingeniero que
emprendiera este trabajo, dejaria expedita esta mala
pasada de mata-vacunos, con 50 peones y 5 libras de
nitro-glicerina, en menos de tres meses.

Lo que falta aqui es un poco de energia y empuje
yankee.

No obstante que todo estaba cubierto de un inmen-

50 sudario de blanca nieve, apenas se podian distin-
guir los ohjetos & corta distancia, tan lleno estaba el
espacio de briznas de agua congelada. Aseguré en mi
montura las riendas de la mula, y segui arridndela de
4 pic. -
Mis companeros se habian adelantado mucho, y so-
lamente despues de un largo rato de camino, 4 veces
cayendo en la nieve, ora tropezando en las brenas,
nos juntamos todos, pasada ya la nevasca, en un lu-
gar menos pendiente, y mas libre de nieve, llamado
las Llaretas.

Los unicos seres vivientes que divisé en esta rdpida
bajada eran varios ejemplares de la perdiz cordillera-
na, Atiagis Gayi, que se alejaban de sus escondites
cubiertos de nieve, acompanando su lento y pesado
vuelo con grande estrépito y medrosos gritos. Estas
aves representan en las alturas de este hemisferio el
Tetrao lagopus 6 Plarmigan, que vive con preferencia
entre las nieves eternas del circulo drtico, y sobre los
islotes pedregosos que se asoman entre los ventisque-
ros de los Alpes. La forma de la perdiz cordillerana,
su timido ¢ indeciso modo de alejarse, primero an-
dando cuando se les ahuyenta, y su piar parecido al
de los pollos, antes de emprender su vuclo, las ase-
meja mucho & aquellas aves setentrionales y como &
ellas, se las puede observar corriendo ligero, v 4 pa-
res en aquellos frigidos pdaramos.

Poco ganamos con haber bajado hasta aqui, porque
una recia tempestad nos escolté toda esa tarde. Altos

- penascos de granito, y negras masas de unaroca, ba-

saltica segun creo, se ergulan a nuestros lados, y sien-
do mucho mas colgado el declive de la cordillera en
en este lado que en el otro, tuvimos que bajar por ca-
minos endemoniados y obstruidos por infinitos obsta-
culos de toda clase 4 un sitio que se llama el Mal Paso
y despues mas abajo los Arenales.

En esta tarde ya pude notar con gran placer la evi-
dente diferencia de la flora de esta oriental serrania.
Como especies originales poco conocidas 6 del todo
nuevas, apunto aqui de paso la Malva albicaulis Ph.,
Calandrinia rupestris, Cristaria heterophylla y C. men-
docina, Ph. Phaca Arnoltiana, Senecio Leyboldii, Ph.
Saxifraga Lemusii Lbd. y Viola portulacea Lbd. : las
que fueron recogidas 4 toda prisa. Una que otra A43z0-
rella, Oxalis v Ranunculos de enanos tallos, Calandri-
nia sptendens, Draba magellanica, Urisias, todas des-
egraciadamente agostadas ya, y la Trichocline cinera-
ria, 6 contrayerba, convidaban al botdnico en todas
partes. La Trichocline cineraria es una planta muy es-
timada como medicinal entre los que transitan estos
agrestes parajes; y en cfecto, las hojas y raices de
esta pequena planta dan con agua caliente una infu-
sion de precioso aroma, que calma los dolores de co-
lico con 1gual efecto 4 una combinacion de Chamomi-
la, Valeriana y Menta ; y en vez de ser como ellas un
nauseabundo brebaje, es una medicina sumamente
agradable y de exquisito gusto.

La Saxifraga Lemusii como denomino una bonita

hija del Portillo en honor de mi apreciado amigo el
doctor Lemus de Mendoza, su primer descubridor, se
puede describir en los términos siguientes :
« S: Lemusii mihi. S: caespitosa; foliis radicalibus
condensatis, deltoideo-cuneatis, 3 — 7 hdis; cauli-
» bus 1 — 5 floris; folis superioribus integris; sepalis
» obovatis, calicem sesquilongis aut duplum longis
» albidis. Huyus speciel folia, caules et calices ple-
» rumque viscoso-tomentosi, pilis glandulosis viden-
» tur. Mense Decembri et Januario flores exhibit. »

El apreciado amigo y aficionadisimo bhotdnico, cuyo
nombre lleva esta planta rara, la descubrio el prime-
ro en el Portillo mendocino, y tuve la gran satisfac-
cion de hallar igualmente un marchitado césped de
esta Saxifraga entre unas picdras himedas. Toda la
planta exhala un agradable olor balsimico, muy pa-
recido al de la Sawifraga moschata y exarala de los
Alpes.

Otra planta nueva que pude ohservar desde las Lla-
retas hasta en Mal Paso es la Viola portuldcea, cuya
descripcion voy 4 dar en breves palabras :

« Viola portuldcea, mihi; V: foliis rosulato-caespi-
» tosis, dense imbricatis ; rosulis planis disciformibus ;
» foliis integerrimis, cuneiforme-spatulatis, in petio-
» lum longe attenuatis, crassiusculis acutis lievi bus
» aub tenuiter ciliatis; floribus mayusculis, ceruleis,
» substriatis. »

La Viola é la cual mas se acerca esta planta desco-
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nocida hasta ahora, es la que he descrito anteriop-
mente bajo el nombre de Viola atropurpurea, y esta
misma la he encontrado al lado de la primera. |

Aconteéceme con estas dos plantas lo que habrin
experimentado como yo muchos otros observadores
que en el herbario es muy ficil distinguir y clasificar
dos ejemplares ; pero cuando se ven las multiples for-
mas de la vegetacion en su lugar propio, propicio 6
adverso ; en terreno ora humedo, ora drido, aqui en
suelo volednico, alld en-un substrato caledreo o fer-
ruginoso; finalmente en una altura mas 6 menos ele-
vada sobre el mar; entonces es cuando el observador
atento se convence incontestablemente de que la na-
turaleza no obra dentro de los estrechos limites que
algunos espiritus se obstinan en suponerle; sino que
se desarrolla constantemente, cambia de continuo, y
eternamente tiende d perfeccionarse.

He encontrado rosetas de Violas que me ponen en
duda sobre si debo considerarlas como Viola atropur-
purea 6 como V. portulacea. Muchos son los casos en
esta familia de plantas en los que es absolutamente
imposible fijar cudl es la linea de demarcacion entre
especie y variedad. Entre otros cito la afinidad de la
V. angustifolic Ph. con la nueva V. acanthophylla
mihi.

« Viola angustifolia Philippi; V. perennis, acaulis
» pubescens; rhizomate crasso, apice squamato, in-
» terdum multicipite; foliis confertis sed haud rosu-
» latis, oblongis elongatis, utrinque dentibus 3 —5
» munitis, subtus rugosis ; stipulis scariosis, lineari-
» lanceolatis ; pedunculis folio brevioribus; sepalis li-
» nearibus, acuminatis, glabriusculis; floribus magnis,
» violaceis, calcare brevi.

» Viola acanthopylla mihi. V. perennis, acaulis, pu-
» bescens rhizomate crasso, aspicem versus squama-
» to, interdum multicipite ; foliis rosulato-confertis,
» oblongis, elongatis utrinque 4—25 fissatis margine
» hirsutis, pilis albis, supra glabris, infra cicatrisato-
» rugosis; stipulis scariosis, lineari-lanceolatis; pe-
» dunculis folio brevioribus; florihus magnis, roseo-
» violacels; sepalis lanceolatis, sparse hirsutis, pilis
» albis; petalis roseo-violaceis, basim versus flayo-
» albescentibus; calcare brevi, vix bipartito. »

Ambas plantas viven en la misma cordillera de Acu-
leo; pero con la diferencia que la Viola angustifolia
crece en un terreno humifero, y la Viola acantophylla
habita en los arenales mas pedregosos, los cuales es-
tdn 1mbuidos de agua por los derrames de un manan-
tial que se encuentra mas arriba. Compardndose am-
bas plantas, es facil distinguir.as; pero sin embargo,
hay transiciones insensibles de la una 4 la otra es-

pecie.

Al descender el Mal Paso por entre espesas nubesy
asperos riscos, volvi 4 hallar en un terreno que pare-
cia ser el resultado de la descomposicion de un roca
negra, tal vez basdltica, la Viola portuldcea en su for-
ma_mas peculiar y genuina.

Por aqui fué tambien en donde, fuera de unos po-
cos ejemplares tardios del brillante picaflor de cordi-
llera, Oreotrochilus lewcoplewrus, de pecho escamado
de falgido azul y esmeralda, llamaban mi atencion las
numerosas tortolas, que venian bajando en velocisima
huida desde las conturbadas alturas. Grandes espe-
ranzas tuve, pero vanas por desgracia, de coger entre
ellas la nueva especie interesante y original, que me
fue traida en anos anteriores de los Paramillos del
camino de Uspallata y Villavicencio.

La Columbina awrisquamata, como he denominado
esta hermosa ave, tiene los siguientes caracteres dis-
tintivos :

« Columbina aurisquamata Leybold.

» G. tegminibus alarum inferioribus nigris ; remi-
» gibus plerumque primi ordinis interne basim versus
» ferruginosis; in tegminum parvorum seriebus dua-
» bus alarum superiorum, in apice esteriori maculis
» oblonge-ovatis squamiformibus, visu metalico aureo-
» viridibus ; maculaque chalybeo-violacia prater api-
» cem Interne remigis postremi. Longitud, total 0,17,

» Pico algo corto, fuerte, poco inflado, de color
» corneo-negruzeo ; patas rosadas; urnas corneo-ne-
» gruzcas. Toda la parte superior del cuerpo de un
» color gris amarillento, cambiando en la parte pos-
» terior de la cabeza en un gris pardusco ; encima de
» las alas en gris-vindceo; en las cubiertas de la cola
» en gris 1sabelino. Contorno del pico, carrillos y gar-
» ganta de un amarillo blanquizco; una mancha auri-
» cular desnuda, azul negra. Hdcia la punta de la mi-
» tad exterior de las pequenas cubiertas alares sc
» hallan desde seis hasta nueve manchas, 6 placas
» ovaladas de brillo metdlico verdoso y dureo-rojizo,
» las que parecen como escamas metdlicas superpues-
» tas. A distancia de mas 6 menos 7 milimetros antes
» de la punta de la ultima, y algunas veces tambien de
» la penaltima remigia, se encuentra sobre el lado in-
» terior de la pluma una mancha color violeta acera-
» do, sobre fondo negro. La segunda y tercera remi-
» gia del primer orden son hastante escotadas en su
» parte exterior; de 1gual tamano; y & la vez las mas
» largas de todas.

» Todas las remigias del primer d6rden son de un ne-
» gro pardusco; hdcia el extremo, pardusco-grises ; y

» orilladas de angostas puntas albas; las primeras son

» ademds de un lustre negruzco-azulejo en la parte
» baja ¢ interior un hermoso rojo ferruginoso; las
» cinco siguientes son del mismo color, pero de un
» tinte menos subido, y su color se extiende tambien
» por la parte exterior de la pluma. El total de ese co-

| » lorido produce en la parte inferior del ala una bella
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j fhancha rojiza, que resalta agradablemente de lag
y negras cubiertas inferiorves y de la igualmente negra
y parte inferior de las remigias. ‘

» Las cubiertas inferiores de las rectrices y toda la
y parte de la cola es t.ll’:l un color |.‘trut'u|ulzmp:ﬂtu ne-
» gro; color que se extiende tambien superiormente
» en esta y en toda aquella parte que es visible fuera
» de sus cubiertas; las que por lo demds se alargan
» casi hasta la punta de la cola. Pero debajo de estas
» cubiertas se ve la parte exterior de las mas de las
» rectrices de un gris claro pardusco ; la punta de las
» rectrices exteriores es alba. Pecho, flancos y parte

y inferior del cuerpo de un rosado claro vindceo, que
"y apenas tira & gris ; abdémen, region anal, y plumi-
y tas de las piernas, amarillentas ; la cola estd recor-
» tada casi derecha y redondeada. »

Esta hermosa columbina fué encontrada por mis co-
lectores entre Uspallata y Villavicencio; y cuando bha-
i en las primeras horas de la manana de los cerros
inmediatos, hace un ruido particular con sus alas, que
e distingue desde lejos, en su rapidisimo vuelo.

Aproximdbase la noche, y todavia no encontrdba-
mos sitio alguno para poder acampar, y en donde ha-
llar algun escaso pasto que ramonear para nuestra
tropa, cuando, torciendo por una proycccion lateral
del cerro que habiamos estado costeando, v bajando

or un camino bastante escarpado, vimos abrirse por
el lado derecho un cajon que se junta con el valle
principal.

Aqui en la junta de la quebrada de los Arenales con
el cajon del Portillo, por ¢l que habiamos descendido,
viendo al otro lado del estero un poco de pasto, hice
alto, y en medio de la lluvia y de la oscuridad nos
instalamos para pernoctar.

Lo mas dificil y penoso en tales casos es hallar com-
hustible bastante seco para poderse proteger contra
¢l frio, y preparar una reparadora cena.

Felizmente casi todos los arbustos de estas sierras
son tan secos y resinosos que, aun vivos y verdes, ar-
den con suma facilidad, y hallando aqui bastante de
esta lefia descargamos y armamos nuestro vivac sin
demora. Casi & tientas plantamos la carpa; y nuestra
gente se favorecio, agazapdndose al abrigo y protec-
cion de un par de enormes piedras inclinadas una
contra otra.

No puedo menos de mencionar aqui la ventaja de
un pequeno aparalo que proporciona al viajero en me-
nos de diez minutos litro y medio de agua caliente, de
manera que en un instante puede uno restaurarse, con
una taza de café, 6 con lo que he encontrado yo mas
expedito y alimenticio en viajes de cordillera : con el
VALDIVIANO.

El mencionado aparato, 0 mas bien ldmpara de va-
por alcoholico conocida en Europa bajo ¢l nombre de
Eolipil, produce una llamarada tan intensa y tan vehe-
mente, que en menos de diez minutos, como dejo di-
cho, se puede calentar litro y medio de ‘agua. Un pu-
nado de charqui asado y molido, unas tajadas de pan
y cebolla, sal y aji, es todo lo que se nceesita; y muy
exigente debe de ser el viajero que no encuentre opi-
para esta cena despues de un dia de nieve y reldmpa-
gos, alld entre los penascos del Portillo mendocino.
kste aparato de tan poco volimen y tan util presta
importantisimos servicios & todos los que viajan por
despoblados.

En las primeras horas de la manana cedio la lluvia
d una fuerte helada, y & la vez se despejo un poco cl
hasta entonces encapotado cielo, para volver & lloviz-
nar fuertemente despues. Esta manana, de grato re-
cuerdo para mi, me mostrd por primera vez el sol de
las pampas, elevando su rojizo y luminoso disco por
sobre los opacos y tendidos mares de niebla, que cu-
brian las inmensas llanuras del Oriente.

Estando veladas de blancas neblinas estas ilimitadas
sabanas, no me fué posible observar el momento pre-
ciso en que el sol se levantaba sobre el horizonte de
la tierra, pero aun asi este astro me hacia impresion
como si se asomara sohre los inconmensurables espa-
cios del Océano.

Mientras aguardaba ,que los barometros pudiesen
ser observados, examinaba los alrededores, y pronto
vi unas viscachas de cordillera, Lagotis criniger, sen-
tadas muy derechas sobre las rocas, o atravesando con
rapidez los grandes rodados y penascales que.cubren
los piés de los farcllones, cortados casi & pique. Por
todos lados se oian sus silbidos muy parccidos al gri-
to penetrante de la marmota de los Alpes; y como &
estas, se lag suele ver en colonias de seis hasta diez
Individuos, moviéndose con graciosa ligereza entre
los penascos, sobre todo, cuando los primeros y los
postreros rayos del sol doran esas solitarias y pedre-
gosas sierras. Su caza es difieil ¥ requiere no sola-
mente la mas extremada paciencia del cazador, sino
tambien un tiro bien certero y eficaz, porque estos
hermosos animales son de vida tan tenaz como dgiles
Y hurafios; de manera que, herido el animal ligera-
mente tan solo, el chasqueado tirador pierde irreme-
diablemente en las profundas grictas de las piedras
el apetecido asado y la valiosa piel de su deseada
presa.

La viscacha del eerro, uno de los mas originales y
hermosos roedores propios de las cordilleras de esta
latitud, se parece en su exterior & una enorme ardilla

et

de sedoso y finisimo pelaje gris pardusco, y se en-.
cuentra en ambas vertientes de los Andes, y hasta en.

las cordilleras del medio, que forman como baluartes
it direccion al Pacifico, de una altura desde 800 has-
a4 3,000 metros sobre el nivel del mar. Jamds me ha
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sido posible domesticar este gracioso animal, que tal
vez pudiera reemplazar al conejo, pero que es desgra-
cladamente muy soberbio y selvitico, y se muere en
la cautividad muy ficilmente.

De los cazadores he recibido algunos ejemplares de
una especie de Tenia extraida de los intestinos de
este roedor, la que fué reconocida en Europa por en-
leramente nueva y desconocida, lo mismo que otra
Entozoa parvecida, que se halla con alguna frecuencia
en las visceras del guanaco. Ambas especies parecen
ser propias del respectivo animal que le sivve de al-

bergue, y serd cuestion interesantisima resolver ¢como

cstos pardsitos verifican la peregrinacion del estado
embrionario, y ¢l subsiguiente desarrollo de sus cor-
respondientes Cisticercos.

Varios colibries, aladas flores, revoloteaban entre
los arbustos en la orilla del torrente, la Muscisazicola
ruficapilla Ph. y Ldb., y un cjemplar de la Uppucerthia
montana I'Orb. fueron cogidos aqui entre las brenas.
Una hermosa golondrina corvdillerana Cypselus andico-
lus D'Orb., voltejeaba en rdipido vuelo & lo largo de
los farellones de la enorme montana, y cayo, victima
de la escopeta, para formar parte de mi coleceion.

El picaflor cordillerano de garganta turqui y esme-
ralda, que algunos dias mas tarde pude observar has-
ta en los ultimos y mas bajos espolones de la sierra
oriental, que se extienden sobre las playvas al Oeste de
Chilecito y de Tierra Blanca, lo he recibido tambien
de Uspallata y la cordillera de los Patos, habiéndolo
cogido igualmente en los Chacayales del Descabezado
del Maule en la provincia de Talca. Es, por consi-
gulente, uno de los picaflores cuya patria no es tan
circunscrita y reducida como la de algunas otras es-
pecies de esta familia, propia de América, y joya pre-
ciosa de la naturaleza.

El Misti en el Pera, el Chimborazo y el Antizana,
cada cual tiene una 6 dos especies, que no se han
descubierto hasta ahora en otra parte; y hasta Chile
mismo posee en su Euslephanus Fernandezianus, y en
el Rodophis Atacamensis, recien descrito por mi, unos
representantes de estas interesantisimas Trochilidas,
(que parecen ser tan reducidas en nimero como es es-
trecha la zona que cada especie en particular habita,
v peculiares las condiciones climatericas que requie-
re Su existencia. Por el contrario el Trochilus gigas, y
el Eustephanus galeritus, por ejemplo, se hallan desde
Calama hasta ¢l estrecho de Magallanes ; y el mas bri-
llante y hermoso de todos, ¢l Comeles sparganurus,
que D'Orbigny descubrio en las sierras de Chuquisa-
ca, lo he cazado & fines de febrero al rededor de los
Loranthus, en la entrada del cajon de la Cruz de Pie-
dra, casi en la misma latitud de San Rafael.

El nido del Oreoiro chilus leucoplewrus se encuentra
muy [recuentemente en minas abandonadas, y es gro-
seramente compuesto de unos hacecillos vegetales,
cubiertos interiormente por la lanosa pelusilla de flo-
res compuestas. Bastante original y digna de recor-
darse es la aséveracion de varias personas caracteri-
zadas que dicen que esle singular picaflor inverna,
sumergido en un sueno letirgico en lugares protegi-
dos y reclusos, del que despierta al suave calor de los
rayos del sol de primavera o al calor artificial.

La nueva especie, Sporophila rufirostris Ldb., cuya
descripeion publiqué en los Anales de la Universidad
de Chile, 1865, pdg. 713 - 716, como recogida por uno
de mis colectores en estos mismos parajes, la he bus-
cado aqui con dnsias, pero desgraciadamente en vano;
¢l tiempo, tan horriblemente malo, habia ahuyentado
sin duda o inducido & mantenerse escondidas & todas
estas diminutas y delicadas avecillas.

) DE FEBRERO.

Segun las observaciones hechas d las seis A, M. con
tiempo lloviznando, la altura de este campamento se
determina como & 2,602,6 m. s. m.— Temp. : 48 Fht.

Dejamos 4 eso de las diez de la manana nuestra hi-
meda y poco confortable morada de la noche anterior,
y caminamos para abajo en direccion al Oriente como
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por enormes escalones, sin otra vista 4 nuestro fren- |

te que una gran hendidura 6 tajo, cerrado por espe-
sos nubarrones, y apuramos nuesfras cabalgaduras
para salir cuanto antes de esta profunda quebrada.

En algunas partes, en donde se ensanchaba un po-
¢co mas el terreno, nos encontramos con varios men-
docinos, cuidadores de ganados, que con marcadas
muestras de interés se informaron del estado en que
habia dejado el Portillo el temporal de nieve que ha-
bia estallado en la tarde del dia anterior. Todos ma-
nifestaban su sorpresa de que hubiéramos podido pa-
sar del otro lado 4 este, al paso que mostraban su
descontento por no poder subir en las actuales cir-
cunstancias, so pena de sufrir pérdidas sérias en sus
numerosos ganados.

Aqui fué donde cautivaron por primera vez mi aten-
cion las formas extraordinarias, desconocidas para mi

hasta entonces, de los quiscos que habitan estos lo- | » mente, fuera de la forma mas larga y mas aguzada

bregos hrenales. El Cereus, de columnas derechas y
largas como de 4 4 6 metros, que adorna en lugares
analogos los penascos de Chile, falta por completo en
¢l declive oriental de estos Andes, y en su lugar se
ve un Cactus, que forma la transicion entre los Melo-
cactus globiformes, y los Cercus 6 Cactus de brazos es-
tirados. Este Cactus de la falda oriental cuando nue-
vo, forma en el suelo pedregoso una especie de he-
misferio de 2 4 3 decimetros de didmetro, y poeo. &

poco sc eleva casi como un barril, 4 la altura de | &

2 metros. Su exterior es acanalado y estriado por mu+
chisimos surcos, y cubierto de puas cortas ; sus flores
chicas, agostadas ya, me parecian haber sido de color
rosado. En ningun ejemplar he observado ramifica-
cion alguna, sino siempre un tronco cilindrico, hin-
chado, y de pesado aspecto.

Fuera del Cactus arriba mencionado, que me pro-
pongo estudiar con sus congéneros en otra ocasion y
cuando pueda observarlo en flor, habia uno mas pe-
queno globiforme, que pertenece decididamente al
grupo de los Echinocactus; y un poco mas abajo, y so-
bre todo en esa especie de playa, que se extiende en
direccion de las casas del Melocoton, hay, entre otras,
una clase de Cactus de tallos delgados y estirados co-
mo de medio metro de alto; sus frutos rosados, des-
ahridos, casilisos, son de forma ovalada, de 8 4 10 cen-
timetros de largo.

Tambien encontré en la parte mas proxima d la
cordillera de esta rambla, ¢ sea talus, del cual hace
mencion ya Ddrwin, y mas tarde en 14 playa andloga
en la entrada del cajon de Cruz de Piedra, una forma
de Caclea achaparrada proxima i las Opuntias, vege-
tal de extrano aspecto, al cual los gauchos le dan el
nombre de yerba del huanaco. Estaba desprovisto de
flores por lo muy avanzado de la estacion, y por las
sempiternas lluvias que se obstinaban en acompanar-
nos, y por consiguiente no hubo ¢omo determinar su
especie.

El Gynerium argentewm ostentaba, junto con unas
dos o tres especies de Adesmias, sus paniculas flora-
les ya agostadas. En las laderas y paredones d lo lar-
oo del rio descubri un arbusto de grato olor, que per-
tencciendo 4 la familia de las Labiadas, debia formar,
segun la opinion del doetor Philippi, un género nue-
vo. Este distinguido naturalista, & quien le he entre-
gado para el herbario del musco de Santiago las po-
cas plantas que pude recoger en esta tardia excursion,
describe esta planta particular en los términos si-
gulentes : -

« Oreosphacus, novum genus Menthoidearum. Calix
» campanulatus, quinquangularis, quinquenervius,
» quinquedentatus, subbilabiatus 3/2, dentibus fere
» uncinato recurvis, peracutis, sed non propie arista-
» tis; pill in faueibus erectl, demum fauces clauden-
» tes. Corolla infundibuliformis, vixirregularis, limbo
» quinquelobo; tubus calycem vix @quat; lobi ovati,
» latiores quam longi, rotundati. Stamina quatuor in-
» clusa, faucibus inserta, vix didynamaj filamenta bre-
» visima ; antherae suborbiculares, cordate. Stylus
» haud exertus, profunde bifidus; lacinia inferiore re-
» flexa. Achienia matura fuseca, oblonga, levia, vix ul-
» tra 1/2 linea longa.

» Oreosphacus parvifolius, Ph. O. fruticosus, bre-
» vissime puberulus ; foliis minutis, ovato-ohlongis,
» integerrimis; floribus axillaribus; solitariis, race-
» moso-spicatis. Frutex bi-usque quinque-pedalis. » =

La falta de Peowrretlias de Lithrea, y del Olwillo de- -
terminan una diferencia muy conspicua en el aspecto
general de la vegetacion de esta quebrada, y se com-
pone esta en su mayor parte de Lippias de tres o cua-
tro especies, Verbenas de tallos elevados, y varias
Adesmias altas, armadag de punzantes espinas. A fre-
chos se levantan esos Cactus de que se ha hablado ya.

El conjunto de esta cordillera estd formado de gra-
nito, v de vez en cuando se asoman entre traquitas y
rocas metamorfoseadas por la accion volednica, pe-
fnascos negros que no puedo menos de calificar de ba-- -
saltos. En una angostura del valle producida por la
stibita erupcion de un derrame de toba traquitica, que
atraviesa en este punto el curso del cajon en direc-
cion del Sur al Norte, estd establecida una especie de
guardia que mantiene el gobierno argentino en este
sitio para percibir no se qué derechos, y en este lu-
gar observeé por primera vez los loritos de sierra, ba-
jo cuyo nomhbre los habitantes de estas comarcas, de-
signan las dos especies, el Conurus Aymaray el C. ru-
firostris Burmeister.

Estos dos loros de diminutas proporciones se pre-

sentan en bandadas de seis & veinte gjemplares & la
vez, Y vuelan pausadamente de mata en mata, 4 la
manera de los jilgueros, lanzando alegremente al aire,
como ellos, su agudo y penetrante grito. Ambas espe-
cies son de igual tamano, y ostentan casi ¢l mismo -
vivo plumaje verde claro ; de manera que, solamente.
cuando el tiro ha tendido media docena en el suelo,
se sabe cudl es la especie que acaba de caer vietima
del plomo fatal.
« El Conurus Aymard tiene el pico y las patas de co-
lor gris perla, mientras que el C. rufirostris se dis-
tingue fdcilmente por su pico y patas rosadas. El
» Conurus Aymara ostenta en el vertice un color gris
» fuliginoso ; la barba y los carrillos son blanquizcos,
» color que pasa por sobre el pecho & un verde claro
» cardenillo ; su pico es romo, robusto y corto, y de
» un color gris; la parte extervior de las remigias de
» primer orden son de un azul verdoso.

» El Conuwrus rufirostris Burm, s¢ distingue fdcil-
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» de su pico rosado, por su color general mucho mas
» vivo de verde claro y aun amarillento-verdoso, que
» principia encima del vértice, y se extiende por el
» dorso v los escapularios hasta el mismo obispillo.
» La parte exterior de su primera remiglia ¢s gris, y
» la de lag siguientes de un color celeste. EI Conuwrus
» Aymara tiene la cola de casi 12 centimetros de lar-
» g0y la cola del C. rufirostris alcanza apenas & 6 cen-.
» timetros. Ademds,. el ultimo es de cuerpo mas récio

» que el C. Aymara. »
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Ambas especies fabrican su nido, segun me han
asegurado personas que frecuentan estas cordilleras,
en paredones y barrancos de terreno arenisco, 6 en la
toba traquitica, de la misma manera como los loros
barranqueros, Conurus patagonicus. ‘

Varias veces he tratado de hacerlos traer vivos 4
Chile para domesticarlos 3' estudiar sus costumbres ;
pero jamds han sobrevivido mas de dos 6 tres dias 4
su cautividad estas soberbias avecillas. Mis colectores
han traido el C. Aymara de la cordillera del Portillo
desde la Guardia hasta el Manzanito. Mas tarde he
muerto varios ejemplares del C. Aymara en la boca
del cajon de Cruz de Piedra al Sur de la hacienda de
Llaucha ; pero el C. rufirostris lo he encontrado sola-
mente una vez en el cajon de la Guardia del Portillo,
en donde se presentaba revoloteando, y pasando en
pequefias bandadas revuelto con el C. Aymara.

Unas pocas cuadras mas abajo de la Guardia aban-
donamos el cajon principal, caminando en direccion
al suroeste por un raudal que baja del suroeste para
vaciarse en el rio de la Guardia. Luego salimos de
esta estrecha quebrada, para subir 4 la loma del cer-
ro oriental, que es formada por una toba volcdnica
sumamente fina, friable y terrosa, y que consiste casi
del todo en particulas menudas de piedra pomez for-
mando una masa fofa y esponjada, y sumamente facil
de desintegrarse. Esta masa liviana y porosa, que cu-
bre una extension de varias cuadras, parece haber
llegado & la superficie en forma de una pasta semi-
liquida y viscosa; como que presenta en varios luga-
res distintas capas sobrepuestas, como si fuera sedi-
mentaria, y resultado de una erupcion volcdnica fer-
vido-acuosa. _

Habiendo llegado 4 la cima de este espolon, vimos
delante de nosotros en direccion al Sur, una vasta lla-
nura 6 altiplanicie, que se dilata entre unos cerros,
formados en el Oriente por ingentes riscos traquiticos,
y al Occidente por una roca negruzca de grandes co-
lumnas pentagonales. Una grama seca, amarillenta y
agostada cubria esta ancha llanura, cuyo declive se
dirige al sureste; y como su aspecto otonal no nos
convidaba mucho & hacer colecciones de tallos secos
y mutilados, pasamos al galope en direccion al Man-
zanito, felicisimos de tener & nuestras espaldas los
sombrios penones del Portillo con sus espantosas ne-
vascas, ¥ delante de nosotros un ambiente suave y vi-
vificante.

Despues de haber atravesado el correntoso arroyo
que sale de la cordillera en direccion al noreste, pi-
samos ese terreno aluvial que se abre y sc extiende
en un ancho anfiteatro en direccion al Oriente. Varios
vegetales y arbustos, no observados hasta entonces,
pueblan esta planicie, y muy luego llegamos 4 una es-
pecie de matorral 6 pequeno soto, formado principal-
mente por un drbol mediano, la Ochetophila Hoolkeria-
na, la que se agrupa 4 lo largo del correntoso arro-

uelo. Este lugar es conocido bajo el nombre del

anzanito,
(8¢ continuara).
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MANUFACTURA DE TABACOS. — Prensas de lavado.
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BLANCAS.

Las blancas dan jaque-mate en tres jugadas,
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La manufactura de tabacos.

TABACO EN POLVO O RAPK.

™

No puede negarse que la reputacion que goza el ta-
baco en polvo ha venido 4 ser casiuniversal. A pesar
de la superioridad que los tomadores de polvo le con-
ceden, es preciso reconocer que esta moda singular
tiende & desaparecer, pues si bien su consumo no dis-
minuye, sin embargo no aumenta en la misma pro-
porcion que se observa en el tabaco para fumar,

Cuando las hojas destinadas & la confeccion del ta-
baco en polvo han sido humedecidas, se pican con
tajos especiales y se las sujeta & la accion de apara-
tos de rallar, despues de haber quedado en reposo
durante algunos dias en la salas destinadas al depdsi-
to de tabacos.

Uno de nuestros grabados representa el departa-
mento de las maquinas de rallar, que son uvnos moli-
nos colocados unos al lado de los otros, que reciben
el tabaco y le hajan despues por cilindros construi-
dos en palastro; estdn provistos de manos de mortero
de forma conica, hechas de bronce v provistos de ale-
tas helicoidales. Despues de pulverizado es arrastrado
por medio de la espiral de una rosca de Arquimides
d la boca de una mdquina hidrdulica, que la sube 4
uno de los pisos superiores de la fdbrica, en donde
vierte sobre tamices que tienen un movimiento de
vaiven., Las mallas de estos tamices no dejan pasar
sino los granos muy finos, y los que rehusa son tras-
ladados otra vez por un ingenioso mecanismo 4 los
molinos. -

Terminadas estas operaciones, se obtiene tabaco en
polvo seco, pero que aun debe quedar en cajas de ma-
dera durante dos meses.

n segnida se le humedece otra vez y se forman
con ¢l montones con el ohjeto de que sufra una ver-
dadera fermentacion. El departamento destinado a es-
ta operacion queda cerrado durante tres meses, en
cuyo plazo el polvo llega 4@ una temperatura de 45°
centeésimos.

Todavia no estd formado el tabaco en polvo para
librarlo al publico, sino que ¢s preciso que los mon-
tones sean agitados por los obreros; despues de un
nuevo reposo de un ano se mezcla todo el tabaco, se
pasa nuevamente por los tamices, y por ultimo, se le
pone en toneles con el auxilio de una mano de mor-
tero. Si nuestros lectores recuerdan que las hojas de
tabaco deben quedar encerradas, despues de hecha la
recoleccion, diez y ocho meses en los almacenes, ficil
¢s calcular que es preciso que frascurran tres anos
antes que una hoja pueda pasar 4 la caja de un to-
mador de tabaco, Lt
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